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1.
Temeljem članka 28. Izjave o osnivanju društva 

HŽ Infrastruktura d.o.o., članaka 125. i 126. Zakona o 
radu (Narodne novine broj 149/09 i 61/11) i članka 11.  
Kolektivnog ugovora HŽ Infrastrukture d.o.o., Upra-
va Društva na 52. sjednici održanoj dana 16.01.2013. 
godine, donijela je  

 Pravilnik o 
2. izmjenama i dopunama

Pravilnika o organizaciji 
HŽ Infrastrukture d.o.o.

I.
U Prilogu 4. Pravilnika o organizaciji HŽ Infrastruk-

ture d.o.o. (Službeni vjesnik HŽ Hrvatske željeznice 
holding d.o.o., br. 14/12 od 23. svibnja 2012. godine i 
Službeni vjesnik HŽ Infrastrukture d.o.o., br. 31/12 ; u 
daljnjem tekstu: Pravilnik) donose se izmjene i dopune 
koje se nalaze u privitku ovog Pravilnika o 2. izmjenama 
i dopunama Pravilnika i čine njegov sastavni dio.

II.
U Prilogu 5. Pravilnika donose se sljedeće izmjene 

i dopune;

1.) 	Naziv radnog mjesta i opisi poslova za radno mje-
sto pod rednim brojem 2.d mijenjaju se i glase:

"2.d Glavni referent za planiranje i praćenje
prikuplja podatke za godišnje/višegodišnje pla--	
nove za potrebe Službe
izrađuje-	  podloge za plan utroška, plan materijala 
i plan investicija, te  prati njihovu realizaciju na 
razini Službe i sudjeluje u izradi istih na razini 
Društva
izrađuje mjesečne, kvartalne, godišnje i druge -	
izvještaje o realizaciji planova za potrebe Služ-
be, Društva, ministarstva i drugih tijela
surađuje s dr-	 ugim stručnim službama Društva
prati propise (nacionalne i Društva interno)  u -	
svom području rada
obrada ugovora u svrhu osl-	 obođenja od plaćanja  
carine i poreza na dodanu vrijednost za projekte 
financirane iz sredstava EU i izrada evidencija
arhivira svu dokumentaciju za potrebe revizije -	
identificira, procjenjuje i upravlja operativnim -	
rizicima i ukazuje na potencijalne rizike 
primjenjuje odredbe vezano uz postupke za -	
upravljanje nepravilnostima

poštuje zadane rokove u cilju izbjegava-	 nja pro-
ceduralnih zastoja i prekoračenja rokova u pro-
vedbi ugovora 
pridonosi izradi, redovitoj reviziji i dogradnji/-	
poboljšanju postupaka (Priručnik) vezanih uz 
zadatke HŽI IPA/IB
dužan je usavršavati se sukladno planu eduka--	
cije Službe, a također može predložiti voditelju 
Grupe za pripremu i praćenje poslovnih procesa  
i/ili šefu Službe ona usavršavanja na kojima bi 
želio sudjelovati. Voditelj Grupe za pripremu i 
praćenje poslovnih procesa će poduprijeti dalj-
nji razvoj Glavnog referenta za planiranje i pra-
ćenje u skladu s primjerenošću tečaja, vremen-
skom i financijskom raspoloživosti
odgovoran je za planiranje radnog opterećenja i -	
efikasno upravljanje radnim vremenom, uklju-
čujući prethodno planiranje odsutnosti kada je 
moguće
poštuje tajnost svog rada i u potpunosti razumije -	
da izvan posla ne smije raspravljati niti o jed-
nom aspektu posla
gore navedena lista odgovornosti nije isključiva. -	
Dodatne odgovornosti mogu proizaći iz uputa 
voditelja Grupe za pripremu i praćenje poslov-
nih procesa i/ili šefa Službe
provodi  aktivnosti uspostave, primjene, održa--	
vanja i poboljšavanja sustava upravljanja kvali-
tetom sukladno zahtjevima HRN EN ISO 9001 i 
dokumentima Društva
obavlja ostale poslove u okviru  stručnosti i rad--	
nog iskustva sukladno potrebama iz djelokruga 
rada utvrđenim Ugovorom o radu
odgovara za provedbu poslova i radnih zadataka -	
iz djelokruga svog opisa poslova.

2.)	Iza opisa poslova za radno mjesto pod rednim bro-
jem 2.s "Voditelj geodetskog dijela projekta" do-
daju se opisi poslova za radna mjesta pod rednim 
brojevima 2.s1 i 2.s2 koji glase:

"2.s1 Glavni inženjer za koordinaciju i kontrolu 
dokumentacije

sudjeluje u provedbi ugovora za pripremu pro--	
jektne i druge dokumentacije koja se financira 
sredstvima EU
administrativno prati provedbu navedenih ugo--	
vora
arhivira svu dokumentaciju za potrebe revizije -	
projekta
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koordinira provedbu navedenih ugovora-	  s dru-
gim organizacijskim jedinicama Društva, mini-
starstvima i drugim tijelima po potrebi
izrađuje mjesečne, kvartalne, godišnje i druge -	
izvještaje za potrebe Službe, Društva, ministar-
stava i drugih tijela iz svog djelokruga rada 
surađuje s drugim stručnim službama Društva-	
sudjeluje u postupcima ocjene ponuda-	
provodi zadatke za koje se procjenjuje da su ne--	
ophodni za Službu za EU fondove u okviru dje-
lokruga rada, sukladno specifičnim zahtjevima /
programa projekta 
poštuje zadane rokove u cilju izbjegavanja pro--	
ceduralnih zastoja i prekoračenja rokova u pro-
vedbi ugovora 
identificira, procjenjuje i upravlja operativnim -	
rizicima i ukazuje na potencijalne rizike 
primjenjuje odredbe vezano uz postupke za -	
upravljanje nepravilnostima
pridonosi izradi, redovitoj reviziji i dogradnji/-	
poboljšanju postupaka (Priručnik) vezanih uz 
zadatke HŽI IPA/IB
dužan je usavršavati se sukladno planu eduka--	
cije Službe, a također može predložiti voditelju 
Grupe za provedbu projekata  i/ili šefu Službe 
ona usavršavanja na kojima bi želio sudjelo-
vati. Voditelj Grupe za provedbu projekata  će 
poduprijeti daljnji razvoj Glavnog inženjera za 
koordinaciju i kontrolu dokumentacije u skladu 
s primjerenošću tečaja, vremenskom i financij-
skom raspoloživosti
odgovoran je za planiranje radnog opterećenja i -	
efikasno upravljanje radnim vremenom, uklju-
čujući prethodno planiranje odsutnosti kada je 
moguće
poštuje tajnost svog rada i u potpunosti razumije -	
da izvan posla ne smije raspravljati niti o jed-
nom aspektu posla
gore navedena lista odgovornosti nije isključiva. -	
Dodatne odgovornosti mogu proizaći iz uputa 
voditelja Grupe za provedbu projekata  i/ili šefa 
Službe
provodi  aktivnosti uspostave, primjene, održa--	
vanja i poboljšavanja sustava upravljanja kvali-
tetom sukladno zahtjevima HRN EN ISO 9001 i 
dokumentima Društva
obavlja ostale poslove u okviru  stručnosti i rad--	
nog iskustva sukladno potrebama iz djelokruga 
rada utvrđenim Ugovorom o radu
odgovara za provedbu poslova i radnih zadataka -	
iz djelokruga svog opisa poslova.

2.s.2 Pravni savjetnik za EU projekte

pravna analiza dok-	 umentacije
daje savjete, mišljenja i stručnu podršku vodi--	
teljima projekata u provedbi ugovora u sklopu 
projekata sufinanciranih od EU 
prati propise i relevantnu sudsku praksu (EU i -	
nacionalno zakonodavstvo)
sudjeluje u izradi svih potrebnih izvješća prema -	
Upravi, ministarstvima i drugim tijelima za po-
dručje svog rada
arhivira svu dokumentaciju za potrebe revizije -	
projekta
poštuje zadane rokove u cilju izbjegavanja pro--	
ceduralnih zastoja i prekoračenja rokova u pro-
vedbi ugovora 
identificira, procjenjuje i upravlja operativnim -	
rizicima i ukazuje na potencijalne rizike 
primjenjuje odredbe vezano uz postupke za -	
upravljanje nepravilnostima
pridonosi izradi, redovitoj reviziji i dogradnji/-	
poboljšanju postupaka (Priručnik) vezanih uz 
zadatke HŽI IPA/IB
dužan je usavršavati se sukladno planu eduka--	
cije Službe, a također može predložiti vodite-
lju Grupe i/ili šefu Službe ona usavršavanja na 
kojima bi želio sudjelovati. Voditelj Grupe za 
provedbu projekata će poduprijeti daljnji razvoj 
Pravnog savjetnika za EU projekte u skladu s 
primjerenošću tečaja, vremenskom i financij-
skom raspoloživosti
odgovoran je za planiranje radnog opterećenja i -	
efikasno upravljanje radnim vremenom, uklju-
čujući prethodno planiranje odsutnosti kada je 
moguće
poštuje tajnost svog rada i u potpunosti razumije -	
da izvan posla ne smije raspravljati niti o jed-
nom aspektu posla
gore navedena lista odgovornosti nije isključiva. -	
Dodatne odgovornosti mogu proizaći iz uputa 
voditelja Grupe za provedbu projekata i/ili šefa 
Službe
provodi  aktivnosti uspostave, primjene, održa--	
vanja i poboljšavanja sustava upravljanja kvali-
tetom sukladno zahtjevima HRN EN ISO 9001 i 
dokumentima Društva
obavlja ostale poslove u okviru  stručnosti i rad--	
nog iskustva sukladno potrebama iz djelokruga 
rada utvrđenim Ugovorom o radu
odgovara za provedbu poslova i radnih zadataka -	
iz djelokruga svog opisa poslova.
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3.) Opisi poslova za radno mjesto pod rednim brojem 121. (Diplomirani inženjer zaštite okoliša) brišu se.

III.
Rekapitulacija Pravilnika mijenja se i glasi:

UPRAVA                                                                   - sukladno Izjavi o osnivanju Društva
SLUŽBA ZA FONDOVE EU	 35
PRISTUP INFRASTRUKTURI	 26
ORGANIZACIJA I REGULACIJA PROMETA	 3279
ODRŽAVANJE	 2910
RAZVOJ I INVESTICIJSKO PLANIRANJE	 84
GRAĐENJE	 54
FINANCIJE I RAČUNOVODSTVO	 118
UPRAVLJANJE LJUDSKIM POTENCIJALIMA	 105
NABAVA	 114
NEKRETNINE	 185
INFORMATIKA	 74
RAVNATELJSTVO UREDA UPRAVE	 26
TAJNIŠTVO UPRAVE	 4
ODJEL ZA SIGURNOSNO I OBRAMBENO PLANIRANJE	 3
ODJEL KONTROLINGA	 13
ODJEL UPRAVLJANJA KVALITETOM	 7
ODJEL PRAVNIH POSLOVA	 14
ODJEL INTERNE REVIZIJE	 10
ODJEL ZAŠTITE NA RADU 	 21
SUSTAV UPRAVLJANJA SIGURNOŠĆU	 17

UKUPNO HŽ INFRASTRUKTURA d.o.o.	 7102

IV.
Pravilnik o 2. izmjenama i dopunama Pravilnika o organizaciji HŽ Infrastrukture d.o.o. stupa na snagu istekom 

roka od osam dana od dana objave u Službenom vjesniku HŽ Infrastrukture d.o.o.

Broj: UI-52-22/13
U Zagrebu, 16.01.2013. godine

 						              Predsjednik Uprave
 						     Darko Peričić, mag. ing. traff., v.r.
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2.
Na temelju članka 28. Izjave o osnivanju društva HŽ Infrastruktura d.o.o., članka 65. stavka 4. Zakona o sigur-

nosti u željezničkom prometu (Narodne novine broj 40/07, 120/08 i 61/11), članka 31. Pravilnika o izvanrednim 
događajima u željezničkom prometu (Narodne novine broj 64/09) i članka 6. Pravilnika o izradi i objavljivanju općih 
akata (Pravilnik HŽI-650, Službeni vjesnik HŽ Hrvatskih željeznica holding d.o.o. broj 3/11), Uprava Društva na 
50. sjednici održanoj dana 03. siječnja 2013. godine, donijela je

U P U T U
o izmjenama i dopunama Upute za rad i postupanje

u slučaju izvanrednoga događaja
(IV. izmjene i dopune) 

Članak 1.
U Uputi za rad i postupanje u slučaju izvanrednoga događaja (Službeni vjesnik HŽ Hrvatskih željeznica holding 

d.o.o. br. 19/10, 2/11, 15/11 i 7/12) naziv Priloga I.: Granice prometnih sekcija za istragu izvanrednih događaja, za-
mjenjuje se nazivom: Granice regionalnih jedinica Organizacije i regulacije prometa za istragu izvanrednih događaja, 
a postojeća tablica zamjenjuje se novom, koja se nalazi u prilogu ove upute.

Članak 2.
U Uputi za rad i postupanje u slučaju izvanrednoga događaja (Službeni vjesnik HŽ Hrvatskih željeznica holding 

d.o.o. br. 19/10, 2/11, 15/11 i 7/12) postojeća tablica u Prilogu II. - Granice područja za istragu izvanrednih događaja 
zamjenjuje se u cijelosti novom tablicom, koja se nalazi u prilogu ove upute.

Članak 3.
Ova uputa stupa na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u Službenom vjesniku HŽ Infrastrukture d.o.o.

Broj: UI-50-3/13
U Zagrebu, 03. siječnja 2013.

 					                                   Predsjednik Uprave
 							      Darko Peričić, mag.ing.traff., v.r.
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Prilog I.
Granice regionalnih jedinica Organizacije i regulacije prometa

za istragu izvanrednih događaja

P R E G L E D
granica regionalnih jedinica Organizacije i regulacije prometa s obzirom na prijavljivanje i istragu 

izvanrednih događaja

Regionalna jedinica 
Organizacije i 

regulacije prometa

Granica prema susjednoj 
regionalnoj jedinici 

Organizacije i regulacije 
prometa ili drugoj 
željezničkoj upravi

Između kolodvora (državne granice) km

1 2 3 4

Centar

Istok Novska - Okučani 304+000
Sjever Vrbovec - Dugo Selo 449+000
Sjever Daruvar - Đulovac 59+000
Sjever Zabok - Bedekovčina 28+500
Zapad Draganići - Karlovac 472+000
SŽ dg državna granica - Savski Marof 451+200
SŽ dg Kumrovec - državna granica 38+056
SŽ dg Đurmanec - državna granica 26+968
ŽRS dg Volinja - državna granica 21+278

Istok

Centar Novska - Okučani 304+000
Sjever Suhopolje - Cabuna 130+000
MÁV dg državna granica - Beli Manastir 32+069
ŽFBiH/ŽRS dg Slavonski Šamac - državna granica 21+900
ŽRS dg Drenovci - državna granica 51+210
ŽRS dg Slavonski Brod - državna granica 1+848
ŽS dg Tovarnik - državna granica 121+950
ŽS dg Erdut - državna granica 41+076

Jug
Zapad Perušić - Gospić 108+000
ŽFBiH dg državna granica - Metković 170+400
ŽFBiH dg državna granica - Ličko Dugo Polje 137+800

Sjever

Centar Vrbovec - Dugo Selo 449+000
Centar Daruvar - Đulovac 59+000
Centar Zabok - Bedekovčina 28+500
Istok Suhopolje - Cabuna 130+000
MÁV dg državna granica - Botovo 524+339
MÁV dg državna granica - Kotoriba 94+204
SŽ dg Čakovec - državna granica 51+894
SŽ dg Čakovec - državna granica 17+435

Zapad

Centar Draganići - Karlovac 472+000
Jug Perušić - Gospić 108+000
SŽ dg državna granica - Buzet 31+200
SŽ dg državna granica - Šapjane 24+490
SŽ dg Kamanje - državna granica 29+500
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Prilog II.

Granice područja za istragu izvanrednih događaja

Pruga M101 	 (Dobova) – Državna granica – Savski Marof – Zagreb Glavni kolodvor
Pruga M102 	 Zagreb Glavni kolodvor – Dugo Selo
Pruga M103 	 Dugo Selo – Novska
Pruga M104 	 Zagreb Glavni kolodvor – Sisak – Novska
Pruga M105 	 Novska – Vinkovci – Tovarnik – Državna granica – (Šid)
Pruga M201 	 (Gyékényes) – Državna granica – Botovo – Koprivnica – Dugo Selo
Pruga M202 	 Zagreb Glavni kolodvor – Karlovac – Rijeka
Pruga M301 	 (Magyarbóly) – Državna granica – Beli Manastir – Osijek
Pruga M302 	 Osijek – Đakovo – Strizivojna-Vrpolje
Pruga M303 	 Strizivojna-Vrpolje – Slavonski Šamac – Državna granica – (Bosanski Šamac)
Pruga M304 	 (Čapljina) – Državna granica – Metković – Ploče
Pruga M401 	 Sesvete – Sava odvojnica (rasputnica)
Pruga M402 	 Sava odvojnica (rasputnica) – Zagreb Ranžirni kolodvor – Zagreb Klara
Pruga M403 	 Zagreb Ranžirni kolodvor (Prijamna skupina) – Zagreb Klara (Karlovački kolosijek)
Pruga M404 	 Zagreb Klara – Delta odvojnica (rasputnica)
Pruga M405 	 Zagreb Zapadni kolodvor – Trešnjevka odvojnica (rasputnica)
Pruga M406 	 Čulinec odvojnica (rasputnica) – Zagreb Resnik
Pruga M407 	 Sava odvojnica (rasputnica) – Velika Gorica
Pruga M408 	 Zagreb Ranžirni kolodvor (Otpremna skupina) – Mićevac odvojnica (rasputnica)
Pruga M409 	 Zagreb Klara (Mlaka odvojnica – rasputnica) – Zagreb Ranžirni kolodvor (Prijamna 

skupina) (Sisački kolosijek)
Pruga M410 	 Zagreb Ranžirni kolodvor (Otpremna skupina) – Zagreb Ranžirni kolodvor (Prijamna 

skupina) (IV. obilazni kolosijek)
Pruga M501 	 (Središče) – Državna granica – Čakovec – Kotoriba – Državna granica – (Murakeresztúr)
Pruga M502 	 Rijeka – Šapjane – Državna granica – (Ilirska Bistrica)
Pruga M601 	 Vinkovci – Vukovar-Borovo naselje – Vukovar
Pruga M602 	 Škrljevo – Bakar
Pruga M603 	 Sušak-Pećine – Rijeka Brajdica
Pruga M604 	 Oštarije – Gospić – Knin – Split Predgrađe
Pruga M605 	 Ogulin – Krpelj odvojnica (rasputnica)
Pruga M606 	 Knin – Zadar
Pruga M607 	 Perković – Šibenik
Pruga M608 	 Ražine – Šibenik Luka

Pruga R101 	 (Podgorje) – Državna granica – Buzet – Pazin – Pula
Pruga R102 	 Sunja – Volinja – Državna granica – (Dobrljin)
Pruga R103 	 (Martin Brod) – Razdjelna točka km 119+444 – Državna granica – Ličko Dugo Polje – 

Knin
Pruga R104 	 Vukovar-Borovo Naselje – Dalj – Erdut – Državna granica – (Bogojevo)
Pruga R105 	 Vinkovci – Drenovci – Državna granica – (Brčko)
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Pruga R201 	 Zaprešić – Zabok – Varaždin – Čakovec
Pruga R202 	 Varaždin – Koprivnica – Virovitica – Osijek – Dalj
Pruga R203 	 Krivaja odvojnica (rasputnica) – Gaj odvojnica (rasputnica)
Pruga L101 	 Čakovec – Mursko Središće – Državna granica – (Lendava)
Pruga L102 	 Savski Marof – Kumrovec – Državna granica – (Imeno)
Pruga L103 	 Zabok – Krapina – Đurmanec – Državna granica – (Rogatec)
Pruga L104 	 Karlovac – Ozalj – Kamanje – Državna granica – (Metlika)
Pruga L105 	 Slavonski Brod – Državna granica – (Bosanski Brod)
Pruga L201 	 Varaždin – Ivanec – Golubovec
Pruga L202 	 Hum-Lug odvojnica (rasputnica) – Gornja Stubica
Pruga L203 	 Zagreb Borongaj – Zagreb Istočni kolodvor
Pruga L204 	 Križevci – Bjelovar – Kloštar
Pruga L205 	 Banova Jaruga – Daruvar – Pčelić odvojnica (rasputnica)
Pruga L206 	 Nova Kapela-Batrina – Pleternica – Našice
Pruga L207 	 Pleternica – Požega – Velika
Pruga L208 	 Bizovac – Belišće
Pruga L209 	 Vinkovci – Gaboš – Osijek
Pruga L210 	 Vinkovci – Županja
Pruga L211 	 Vinkovci – Vinkovci Teretni kolodvor Park A-B – Jarmina odvojnica (rasputnica)
Pruga L212 	 Vinkovci – Vinkovci Teretni kolodvor Park D-C – Jarmina odvojnica (rasputnica)
Pruga L213 	 Vukovar – Stari Vukovar
Pruga L214 	 Rijeka Brajdica – Rijeka
Pruga L215 	 Lupoglav – Raša
Pruga L216 	 Mirkovci – Vrapčana
Pruga L217 	 Sisak Caprag – Petrinja – Karlovac
Pruga L218 	 Split Predgrađe – Split
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Pruga M101	 (Dobova) – Državna granica – Savski Marof – Zagreb Glavni kolodvor

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar
1 2 3

Savski Marof Državna granica 451+200
Zaprešić 443+000

Zaprešić Savski Marof 443+000
Podsused Tvornica 436+000

Podsused Tvornica Zaprešić 436+000
Zagreb Zapadni kolodvor 432+000

Zagreb Zapadni kolodvor Podsused Tvornica 432+000
Zagreb Glavni kolodvor 425+500

Zagreb Glavni kolodvor Zagreb Zapadni kolodvor 425+500

Pruga M102	 Zagreb Glavni kolodvor – Dugo Selo

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar
1 2 3

Zagreb Glavni kolodvor Zagreb Borongaj 428+000

Zagreb Borongaj Zagreb Glavni kolodvor 428+000
Sesvete 432+500

Sesvete Zagreb Borongaj 432+500
Dugo Selo 441+000

Dugo Selo Sesvete 441+000

Pruga M103	 Dugo Selo – Novska

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar
1 2 3

Dugo Selo Prečec 78+000

Prečec Dugo Selo 78+000
Ivanić Grad 70+000

Ivanić Grad Prečec 70+000
Deanovec 65+000

Deanovec Ivanić Grad 65+000
Novoselec 59+000

Novoselec Deanovec 59+000
Ludina 51+000

Ludina Novoselec 51+000
Popovača 44+000

Popovača Ludina 44+000
Moslavačka Gračenica 36+000

Moslavačka Gračenica Popovača 36+000
Kutina 31+000

Kutina Moslavačka Gračenica 31+000
Banova Jaruga 22+000

Banova Jaruga Kutina 22+000
Lipovljani 14+000

Lipovljani Banova Jaruga 14+000
Novska 6+000

Novska Lipovljani 6+000
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Pruga M104	 Zagreb Glavni kolodvor – Sisak – Novska

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Glavni kolodvor Zagreb Klara 420+870

Zagreb Klara Zagreb Glavni kolodvor 420+870
Velika Gorica 413+000

Velika Gorica Zagreb Klara 413+000
Turopolje 404+000

Turopolje Velika Gorica 404+000
Lekenik 396+000

Lekenik Turopolje 396+000
Greda 385+000

Greda Lekenik 385+000
Sisak 381+000

Sisak Greda 381+000
Sisak Caprag 372+000

Sisak Caprag Sisak 372+000
Blinjski Kut 366+000

Blinjski Kut Sisak Caprag 366+000
Sunja 356+000

Sunja Blinjski Kut 356+000
Staza 349+000

Staza Sunja 349+000
Šaš 344+000

Šaš Staza 344+000
Živaja 336+000

Živaja Šaš 336+000
Hrvatska Dubica 329+000

Hrvatska Dubica Živaja 329+000
Novska 320+000

Novska Hrvatska Dubica 320+000

Pruga M105	 Novska – Vinkovci – Tovarnik – Državna granica – (Šid)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Novska Okučani 304+000

Okučani Novska 304+000
Nova Gradiška 278+000

Nova Gradiška Okučani 278+000
Staro Petrovo Selo 266+000

Staro Petrovo Selo Nova Gradiška 266+000
Nova Kapela-Batrina 255+000

Nova Kapela-Batrina Staro Petrovo Selo 255+000
Oriovac 244+000

Oriovac Nova Kapela-Batrina 244+000
Sibinj 235+000
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Sibinj
Oriovac 235+000
Slavonski Brod 228+000

Slavonski Brod
Sibinj 228+000
Garčin 213+000

Garčin
Slavonski Brod 213+000
Andrijevci 202+000

Andrijevci
Garčin 202+000
Strizivojna-Vrpolje 193+000

Strizivojna-Vrpolje
Andrijevci 193+000
Stari Mikanovci 182+000

Stari Mikanovci
Strizivojna-Vrpolje 182+000
Ivankovo 172+000

Ivankovo
Stari Mikanovci 172+000
Vinkovci 162+000

Vinkovci
Ivankovo 162+000
Jankovci 148+000

Jankovci
Vinkovci 148+000
Đeletovci 140+650

Đeletovci
Jankovci 140+650
Tovarnik 128+700

Tovarnik
Đeletovci 128+700
Državna granica 121+950

Pruga M201	 (Gyékényes) – Državna granica – Botovo – Koprivnica – Dugo Selo

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3

Botovo Državna granica 524+339
Drnje 521+000

Drnje Botovo 521+000
Koprivnica 515+000

Koprivnica Drnje 515+000
Mučna Reka 508+000

Mučna Reka Koprivnica 508+000
Lepavina 501+000

Lepavina Mučna Reka 501+000
Križevci 492+000

Križevci Lepavina 492+000
Vrbovec 475+000

Vrbovec Križevci 475+000
Dugo Selo 449+000

Dugo Selo Vrbovec 449+000
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Pruga M202	 Zagreb Glavni kolodvor – Karlovac – Rijeka

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Glavni kolodvor Zagreb Klara 428+180

Zagreb Klara
Zagreb Glavni kolodvor 428+180
Hrvatski Leskovac 431+300

Hrvatski Leskovac
Zagreb Klara 431+300
Horvati 437+000

Horvati
Hrvatski Leskovac 437+000
Zdenčina 445+000

Zdenčina
Horvati 445+000
Jastrebarsko 452+000

Jastrebarsko
Zdenčina 452+000
Draganići 463+000

Draganići
Jastrebarsko 463+000
Karlovac 472+000

Karlovac
Draganići 472+000
Mrzlo Polje 481+000

Mrzlo Polje
Karlovac 481+000
Duga Resa 485+000

Duga Resa
Mrzlo Polje 485+000
Zvečaj 494+000

Zvečaj
Duga Resa 494+000
Generalski Stol 501+000

Generalski Stol
Zvečaj 501+000
Gornje Dubrave 512+000

Gornje Dubrave
Generalski Stol 512+000
Kukača 520+000

Kukača
Gornje Dubrave 520+000
Oštarije 524+000

Oštarije
Kukača 524+000
Ogulin 530+000

Ogulin
Oštarije 530+000
Ogulinski Hreljin 537+000

Ogulinski Hreljin
Ogulin 537+000
Gomirje 543+000

Gomirje
Ogulinski Hreljin 543+000
Vrbovsko 550+000

Vrbovsko
Gomirje 550+000
Moravice 558+000

Moravice
Vrbovsko 558+000
Brod Moravice 567+000

Brod Moravice
Moravice 567+000
Skrad 574+000
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Skrad
Brod Moravice 574+000
Zalesina 583+000

Zalesina
Skrad 583+000
Delnice 589+000

Delnice
Zalesina 589+000
Lokve 596+000

Lokve
Delnice 596+000
Fužine 604+000

Fužine
Lokve 604+000
Drivenik 614+000

Drivenik
Fužine 614+000
Plase 619+000

Plase
Drivenik 619+000
Meja 629+000

Meja
Plase 629+000
Škrljevo 637+000

Škrljevo
Meja 637+000
Sušak Pećine 646+000

Sušak Pećine
Škrljevo 646+000
Rijeka 651+500

Rijeka Sušak Pećine 651+500

Pruga M301	 (Magyarbóly) – Državna granica – Beli Manastir – Osijek

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3

Beli Manastir
Državna granica 32+069
Čeminac 21+000

Čeminac
Beli Manastir 21+000
Darda 13+000

Darda
Čeminac 13+000
Osijek 5+000

Osijek Darda 5+000

Pruga M302	 Osijek – Đakovo – Strizivojna-Vrpolje

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Osijek Vladislavci 12+000

Vladislavci
Osijek 12+000
Đakovo 21+000

Đakovo
Vladislavci 21+000
Strizivojna-Vrpolje 45+000

Strizivojna-Vrpolje Đakovo 45+000
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Pruga M303	 Strizivojna-Vrpolje – Slavonski Šamac – Državna granica – (Bosanski Šamac)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Strizivojna-Vrpolje Kopanica-Beravci 0+900

Kopanica-Beravci Strizivojna-Vrpolje 0+900
Slavonski Šamac 12+600

Slavonski Šamac Kopanica-Beravci 12+600
Državna granica 21+900

Pruga M304	 (Čapljina) – Državna granica – Metković – Ploče

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3

Metković Državna granica 170+400
Opuzen 179+084

Opuzen Metković 179+084
Rogotin 180+900

Rogotin Opuzen 180+900
Ploče 189+142

Ploče Rogotin 189+142

Pruga M401	 Sesvete – Sava odvojnica (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Sesvete Zagreb Resnik 2+000

Zagreb Resnik
Sesvete 2+000
Zagreb Žitnjak 6+000

Zagreb Žitnjak
Zagreb Resnik 6+000
Zagreb Ranžirni kolodvor 9+600

Zagreb Ranžirni kolodvor Zagreb Žitnjak 9+600

Pruga M402	 Sava odvojnica (rasputnica) – Zagreb Ranžirni kolodvor – Zagreb Klara

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Klara Zagreb Ranžirni kolodvor 1+200
Zagreb Ranžirni kolodvor Zagreb Klara 1+200

Pruga M403	 Zagreb Ranžirni kolodvor (Prijamna skupina) – Zagreb Klara (Karlovački kolosijek)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Ranžirni kolodvor Zagreb Klara 1+200
Zagreb Klara Zagreb Ranžirni kolodvor 1+200
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Pruga M404	 Zagreb Klara – Delta odvojnica (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Klara

Pruga M405	 Zagreb Zapadni kolodvor – Trešnjevka odvojnica (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Zapadni kolodvor Zagreb Glavni kolodvor 1+000
Zagreb Glavni kolodvor Zagreb Zapadni kolodvor 1+000

Pruga M406	 Čulinec odvojnica (rasputnica) – Zagreb Resnik

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Borongaj Zagreb Resnik 1+300
Zagreb Resnik Zagreb Borongaj 1+300

Pruga M407	 Sava odvojnica (rasputnica) – Velika Gorica

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Ranžirni kolodvor Velika Gorica 13+100
Velika Gorica Zagreb Ranžirni kolodvor 13+100

Pruga M408	 Zagreb Ranžirni kolodvor (Otpremna skupina) – Mićevac odvojnica (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Ranžirni kolodvor

Pruga M409	 Zagreb Klara (Mlaka odvojnica – rasputnica) – Zagreb Ranžirni kolodvor (Prijamna 
skupina) (Sisački kolosijek)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Klara Zagreb Ranžirni kolodvor 0+100
Zagreb Ranžirni kolodvor Zagreb Klara 0+100

Pruga M410	 Zagreb Ranžirni kolodvor (Otpremna skupina) – Zagreb Ranžirni kolodvor (Prijamna 
skupina) (IV. obilazni kolosijek)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Ranžirni kolodvor
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Pruga M501	 (Središče) – Državna granica – Čakovec – Kotoriba – Državna granica – (Murakeresztúr)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3

Čakovec Državna granica 51+894
Mala Subotica 65+300

Mala Subotica Čakovec 65+300
Donji Kraljevec 75+800

Donji Kraljevec Mala Subotica 75+800
Kotoriba 84+100

Kotoriba Donji Kraljevec 84+100
Državna granica 94+204

Pruga M502	 Rijeka – Šapjane – Državna granica – (Ilirska Bistrica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Rijeka Opatija-Matulji 47+406

Opatija-Matulji Rijeka 47+406
Jurdani 43+000

Jurdani Opatija-Matulji 43+000
Šapjane 34+900

Šapjane Jurdani 34+900
Državna granica 24+490

Pruga M601	 Vinkovci – Vukovar-Borovo naselje – Vukovar

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Vinkovci Vukovar-Borovo Naselje 4+000

Vukovar-Borovo Naselje Vinkovci 4+000
Vukovar 5+000

Vukovar Vukovar-Borovo Naselje 5+000

Pruga M602	 Škrljevo – Bakar

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Škrljevo Šoići 3+000

Šoići Škrljevo 3+000
Bakar 7+700

Bakar Šoići 7+700

Pruga M603	 Sušak-Pećine – Rijeka Brajdica

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Sušak-Pećine Rijeka Brajdica 0+400
Rijeka Brajdica Sušak-Pećine 0+400
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Pruga M604	 Oštarije – Gospić – Knin – Split Predgrađe

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Oštarije Josipdol 6+200

Josipdol Oštarije 6+200
Plaški 18+000

Plaški Josipdol 18+000
Blata 34+000

Blata Plaški 34+000
Lička Jesenica 41+000

Lička Jesenica Blata 41+000
Rudopolje 53+000

Rudopolje Lička Jesenica 53+000
Vrhovine 64+000

Vrhovine Rudopolje 64+000
Ličko Lešće 76+000

Ličko Lešće Vrhovine 76+000
Perušić 94+000

Perušić Ličko Lešće 94+000
Gospić 108+000

Gospić Perušić 108+000
Medak 122+000

Medak Gospić 122+000
Lovinac 138+000

Lovinac
Medak 138+000
Gračac 151+000

Gračac
Lovinac 151+000
Malovan 171+000

Malovan
Gračac 171+000
Zrmanja 180+000

Zrmanja
Malovan 180+000
Plavno 196+000

Plavno
Zrmanja 196+000
Pađene 206+000

Pađene
Plavno 206+000
Knin 218+000

Knin
Pađene 218+000
Kosovo 225+000

Kosovo
Knin 225+000
Drniš 238+000

Drniš
Kosovo 238+000
Žitnić 249+000

Žitnić
Drniš 249+000
Unešić 258+000

Unešić
Žitnić 258+000
Perković 272+000
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Perković Unešić 272+000
Primorski Dolac 281+000

Primorski Dolac Perković 281+000
Labin Dalmatinski 293+000

Labin Dalmatinski Primorski Dolac 293+000
Kaštel Stari 301+000

Kaštel Stari Labin Dalmatinski 301+000
Kaštel Sućurac 312+000

Kaštel Sućurac Kaštel Stari 312+000
Solin 317+000

Solin Kaštel Sućurac 317+000
Split Predgrađe 321+000

Split Predgrađe Solin 321+000

Pruga M605	 Ogulin – Krpelj odvojnica (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Ogulin Oštarije 5+600
Oštarije Ogulin 5+600

Pruga M606	 Knin – Zadar

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Knin Kistanje 17+000

Kistanje Knin 17+000
Benkovac 42+000

Benkovac Kistanje 42+000
Škabrnje 66+000

Škabrnje Benkovac 66+000
Bibinje 80+000

Bibinje Škabrnje 80+000
Zadar 92+300

Zadar Bibinje 92+300
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Pruga M607	 Perković – Šibenik

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Perković Ražine 7+000

Ražine Perković 7+000
Šibenik 19+000

Šibenik Ražine 19+000

Pruga M608	 Ražine – Šibenik Luka

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Ražine Šibenik Luka 1+225
Šibenik Luka Ražine 1+225

Pruga R101	 (Podgorje) – Državna granica – Buzet – Pazin – Pula

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3

Buzet Državna granica 31+200
Roč 38+000

Roč Buzet 38+000
Lupoglav 46+000

Lupoglav Roč 46+000
Borut 53+700

Borut Lupoglav 53+700
Cerovlje 61+300

Cerovlje Borut 61+300
Pazin 67+000

Pazin Cerovlje 67+000
Sveti Petar u Šumi 77+300

Sveti Petar u Šumi Pazin 77+300
Kanfanar 86+900

Kanfanar Sveti Petar u Šumi 86+900
Vodnjan 103+000

Vodnjan Kanfanar 103+000
Pula 114+000

Pula Vodnjan 114+000
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Pruga R102	 Sunja – Volinja – Državna granica – (Dobrljin)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Sunja Hrastovac 4+000

Hrastovac Sunja 4+000
Majur 8+000

Majur Hrastovac 8+000
Volinja 17+000

Volinja Majur 17+000
Državna granica 21+278

Pruga R103	 (Martin Brod) – Razdjelna točka km 119+444 – Državna granica – Ličko Dugo Polje – 
Knin

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3

Ličko Dugo Polje Državna granica 137+800
Lička Kaldrma 140+000

Lička Kaldrma Ličko Dugo Polje 140+000
Lički Tiškovac 144+000

Lički Tiškovac Lička Kaldrma 144+000
Bosanski Drenovac 149+000

Bosanski Drenovac Lički Tiškovac 149+000
Strmica 158+000

Strmica Bosanski Drenovac 158+000
Golubić 164+000

Golubić Strmica 164+000
Knin 174+000

Knin Golubić 174+000

Pruga R104	 Vukovar-Borovo Naselje – Dalj – Erdut – Državna granica – (Bogojevo)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Vukovar-Borovo Naselje Dalj 29+500

Dalj Vukovar-Borovo Naselje 29+500
Erdut 34+000

Erdut Dalj 34+000
Državna granica 41+076
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Pruga R105	 Vinkovci – Drenovci – Državna granica – (Brčko)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3

Vinkovci Vrapčana 3+000
Vrapčana 2+000

Vrapčana
Vinkovci 3+000
Vinkovci 2+000
Privlaka 9+000

Privlaka Vrapčana 9+000
Otok 15+000

Otok Privlaka 15+000
Spačva 25+000

Spačva Otok 25+000
Vrbanja 34+000

Vrbanja Spačva 34+000
Drenovci 41+000

Drenovci Vrbanja 41+000
Državna granica 51+210

Pruga R201	 Zaprešić – Zabok – Varaždin – Čakovec

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zaprešić Novi Dvori 1+700

Novi Dvori Zaprešić 1+700
Luka 10+500

Luka Novi Dvori 10+500
Veliko Trgovišće 16+100

Veliko Trgovišće Luka 16+100
Zabok 21+100

Zabok Veliko Trgovišće 21+100
Bedekovčina 28+500

Bedekovčina Zabok 28+500
Zlatar-Bistrica 35+500

Zlatar-Bistrica Bedekovčina 35+500
Konjščina 43+500

Konjščina Zlatar-Bistrica 43+500
Budinščina 54+000

Budinščina Konjščina 54+000
Novi Marof 65+000

Novi Marof Budinščina 65+000
Turčin 77+000

Turčin Novi Marof 77+000
Varaždin 85+700

Varaždin Turčin 85+700
Čakovec 94+100

Čakovec Varaždin 94+100
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Pruga R202	 Varaždin – Koprivnica – Virovitica – Osijek – Dalj

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Varaždin Jalžabet 244+200

Jalžabet Varaždin 244+200
Ludbreg 234+000

Ludbreg Jalžabet 234+000
Rasinja 222+600

Rasinja Ludbreg 222+600
Koprivnica 212+600

Koprivnica Rasinja 212+600
Bregi 203+000

Bregi Koprivnica 203+000
Virje 193+000

Virje Bregi 193+000
Đurđevac 184+000

Đurđevac Virje 184+000
Kloštar 176+000

Kloštar Đurđevac 176+000
Pitomača 167+000

Pitomača Kloštar 167+000
Špišić-Bukovica 157+000

Špišić-Bukovica Pitomača 157+000
Virovitica 147+000

Virovitica Špišić-Bukovica 147+000
Suhopolje 139+000

Suhopolje Virovitica 139+000
Cabuna 130+000

Cabuna Suhopolje 130+000
Slatina 121+000

Slatina Cabuna 121+000
Čačinci 106+000

Čačinci Slatina 106+000
Zdenci-Orahovica 93+000

Zdenci-Orahovica Čačinci 93+000
Đurđenovac 86+000

Đurđenovac Zdenci-Orahovica 86+000
Našice 75+000

Našice Đurđenovac 75+000
Koška 62+000

Koška Našice 62+000
Bizovac 48+000

Bizovac
Koška 48+000
Josipovac 33+000

Josipovac Bizovac 33+000
Osijek 30+000
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Osijek Josipovac 30+000
Osijek Donji Grad 21+500

Osijek Donji Grad Osijek 21+500
Nemetin 17+000

Nemetin Osijek Donji Grad 17+000
Sarvaš 13+000

Sarvaš Nemetin 13+000
Dalj 8+000

Dalj Sarvaš 8+000

Pruga R203	 Krivaja odvojnica (rasputnica Gaj odvojnica (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Sunja

Pruga L101	 Čakovec – Mursko Središće – Državna granica – (Lendava)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Čakovec Državna granica 17+435

Pruga L102	 Savski Marof – Kumrovec – Državna granica – (Imeno)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Savski Marof Klanjec 12+000

Klanjec
Savski Marof 12+000
Kumrovec 27+000

Kumrovec
Klanjec 27+000
Državna granica 38+056

Pruga L103	 Zabok – Krapina – Đurmanec – Državna granica – (Rogatec)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zabok Sveti Križ Začretje 4+000

Sveti Križ Začretje
Zabok 4+000
Krapina 11+400

Krapina
Sveti Križ Začretje 11+400
Đurmanec 19+400

Đurmanec
Krapina 19+400
Državna granica 26+968
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Pruga L104	 Karlovac – Ozalj – Kamanje – Državna granica – (Metlika)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Karlovac Mahično 3+000

Mahično Karlovac 3+000
Ozalj 10+000

Ozalj Mahično 10+000
Kamanje 19+000

Kamanje Ozalj 19+000
Državna granica 29+500

Pruga L105	 Slavonski Brod – Državna granica – (Bosanski Brod)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Slavonski Brod Državna granica 1+848

Pruga L201	 Varaždin – Ivanec – Golubovec

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Varaždin Cerje-Tužno 5+700

Cerje-Tužno
Varaždin 5+700
Ivanec 15+400

Ivanec
Cerje-Tužno 15+400
Lepoglava 21+900

Lepoglava
Ivanec 21+900
Golubovec 31+500

Golubovec Lepoglava 31+500

Pruga L202	 Hum-Lug odvojnica (rasputnica) – Gornja Stubica

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zabok Gornja Stubica 9+500
Gornja Stubica Zabok 9+500

Pruga L203	 Zagreb Borongaj – Zagreb Istočni kolodvor

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Zagreb Borongaj Zagreb Istočni kolodvor 1+316
Zagreb Istočni kolodvor Zagreb Borongaj 1+316
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Pruga L204	 Križevci – Bjelovar – Kloštar

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Križevci Bjelovar 3+300

Bjelovar Križevci 3+300
Kloštar 46+500

Kloštar Bjelovar 46+500

Pruga L205	 Banova Jaruga – Daruvar – Pčelić odvojnica (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Banova Jaruga Lipik 14+000

Lipik
Banova Jaruga 14+000
Sirač 40+000

Sirač
Lipik 40+000
Daruvar 47+000

Daruvar
Sirač 47+000
Maslenjača 59+000

Maslenjača
Daruvar 59+000
Đulovac 71+000

Đulovac
Maslenjača 71+000
Suhopolje 95+000

Suhopolje Đulovac 95+000

Pruga L206	 Nova Kapela-Batrina – Pleternica – Našice

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Nova Kapela-Batrina Pleternica 52+000

Pleternica Nova Kapela-Batrina 52+000
Čaglin 30+000

Čaglin Pleternica 30+000
Našice 4+000

Našice Čaglin 4+000

Pruga L207	 Pleternica – Požega – Velika

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Pleternica Blacko Jakšić 3+000

Blacko Jakšić Pleternica 3+000
Požega 10+000

Požega Blacko Jakšić 10+000
Velika 23+000

Velika Požega 23+000
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Pruga L208	 Bizovac – Belišće

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Bizovac Belišće 4+000
Belišće Bizovac 4+000

Pruga L209	 Vinkovci – Gaboš – Osijek

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Vinkovci Gaboš 2+000

Gaboš Vinkovci 2+000
Laslovo-Korođ 11+000

Laslovo-Korođ Gaboš 11+000
Antunovac 18+000

Antunovac Laslovo-Korođ 18+000
Osijek 28+000

Osijek Antunovac 28+000

Pruga L210	 Vinkovci – Županja

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Vinkovci Cerna 10+000

Cerna Vinkovci 10+000
Županja 21+000

Županja Cerna 21+000

Pruga L211	 Vinkovci – Vinkovci Teretni kolodvor Park A-B – Jarmina odvojnica (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Vinkovci

Pruga L212	 Vinkovci – Vinkovci Teretni kolodvor Park D-C – Jarmina odvojnica 	 (rasputnica)

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Vinkovci

Pruga L213	 Vukovar – Stari Vukovar

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Vukovar
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Pruga L214	 Rijeka Brajdica – Rijeka

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Rijeka Brajdica Rijeka 3+570
Rijeka Rijeka Brajdica 3+570

Pruga L215	 Lupoglav – Raša

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Lupoglav Raša 42+200
Raša Lupoglav 42+200

Pruga L216	 Mirkovci – Vrapčana

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Vinkovci

Pruga L217	 Sisak Caprag – Petrinja – Karlovac

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Sisak Caprag Petrinja 4+100

Petrinja Sisak Caprag 4+100
Banski Grabovac 20+000

Banski Grabovac Petrinja 20+000
Glina 32+000

Glina Banski Grabovac 32+000
Topusko 47+000

Topusko Glina 47+000
Gvozd 55+000

Gvozd Topusko 55+000
Vojnić 62+000

Vojnić Gvozd 62+000
Utinja 69+000

Utinja Vojnić 69+000
Skakavac 79+000

Skakavac Utinja 79+000
Karlovac 90+000

Karlovac Skakavac 90+000

Pruga L218	 Split Predgrađe – Split

Kolodvor Granica područja prema kolodvoru Kilometar

1 2 3
Split Predgrađe Split 325+795
Split Split Predgrađe 325+795
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3.
Na temelju članka 28. Izjave o osnivanju društva HŽ 

Infrastruktura d.o.o., Uprava Društva na 50. sjednici 
održanoj 03. siječnja 2013. godine  donijela je

OPERATIVNI PLAN 
PROVEDBE POLITIKE SIGURNOSTI
HŽ INFRASTRUKTURE d.o.o. ZA 2013. 

GODINU

1.	 Ciljevi politike sigurnosti

Temeljem Politike sigurnosti HŽ Infrastrukture 
d.o.o., koju je donijela Uprava društva na 7. sjednici 
održanoj 27. ožujka 2009., svake godine donosi se 
Operativni plan provedbe Politike sigurnosti, koji po-
red nositelja, mjera i instrumenata sadržava i godišnje 
ciljeve. Kada se govori o ciljevima Politike sigurnosti 
u stvari se govori o krajnjem cilju, a to je siguran pro-
met za korisnike, zaposlenike i treće osobe. Glavni cilj 
je zadržati postojeću razinu sigurnosti uz tendenciju 
daljnjeg razvoja i unaprjeđivanja, odnosno smanjiti 
broj izvanrednih događaja, a samim tim i negativne 
posljedice kao što su pogibije, lakše i teže ozlijeđene 
osobe, materijalna šteta, te zastoj u prometu vlakova. 
Kako bi se postigao taj krajnji cilj, potrebno je svake 
godine detektirati probleme u sustavu, te sukladno tome 
postaviti ciljeve koji će svojim ispunjenjem dovesti do 
krajnjeg cilja.

Kako bi ciljevi vezani uz sigurnost prometa bili 
ostvarivi potrebno je da se svi zaposlenici pridržavaju 
odnosnih odredbi Zakona o sigurnosti u željezničkom 
prometu, Zakona o Agenciji za sigurnost željezničkog 
prometa, Zakona o željeznici, kao i ostalih zakona koji 
na bilo koji način definiraju uvjete rada u željezničkom 
sustavu, npr. Zakon o zaštiti na radu itd., te podzakon-
skih akata kao što su propisi za pojedina područja rada: 
područje obavljanja željezničkog prometa, područje 
održavanja i uporabe infrastrukturnih podsustava, po-
dručje kontrole nad sigurnim tijekom prometa, područje 
izvanrednih događaja, područje teretnog i putničkog 
prijevoza, područje prijevoza opasnih tvari, područje 
kočenja vlakova, područje pravnih, općih i poslova 
ljudskih resursa, područje protupožarne zaštite, zaštite 
na radu i unutarnjeg reda, područje upravljanja kvali-
tetom i drugo.

1.1.	 Područje osiguranja sukladnosti i kontrola 
primjene propisa i standarda

Područje osiguranja sukladnosti i kontrole primjene 
propisa i standarda obuhvaća sljedeće ciljeve u 2013. 
godini:

na razini neposrednog nadzora nad radnim proce--	
som: u svim jedinicama prometne, građevinske 
i elektrotehničke djelatnosti obaviti propisane 
dnevne i mjesečne kontrole te izrađivati tjedne i 
mjesečne analize, a u djelatnosti poslova meha-
nizacije obavljati propisane kontrolne preglede 
i redovite popravke motornih vozila, vagona i 
pružnih prikolica za posebne namjene;
na razini kontrole u organizacijskim jedinicama: -	
u svim jedinicama prometne, građevinske, elek-
trotehničke djelatnosti i djelatnosti održavanja 
mehanizacije obaviti najmanje po jednu kontro-
lu tijekom godine nad radom u svim podređe-
nim izvršnim jedinicama, vodeći računa o jed-
nakomjernom rasporedu broja kontrola tijekom 
godine (podijeliti po kvartalima), te pri tome 
izraditi jednoobrazne zapisnike o obavljenim 
kontrolama;
na razini operativne kontrole: u svim sektorima -	
izvršenja prometa obavljati dnevne kontrole iz-
vršenja voznog reda, te izrađivati dnevne anali-
ze zakašnjenja vlakova s uzrocima zakašnjenja;
na razini poslova Sustava upravljanja sigurno--	
šću:

  1.	 u dogovoru sa Odjelom upravljanja kvalitetom 
obaviti 25 internih audita sustava upravljanja 
kvalitetom

  2.	obaviti kontrole u svim RJ Organizacije i re-
gulacije prometa i Održavanja u sektorima 
SS, TK, EEP te nadzornim središtima 

  3.	 obaviti redovitu kontrolu rada u 100 kolodvo-
ra sjedišta/podređeni

  4.	 obaviti šest kontrola provođenja poučavanja 
izvršnih radnika u centrima poučavanja pro-
metne djelatnosti

  5.	 obaviti devet kontrola izvršenja prometa i 
rada prometnog osoblja sa vlaka

  6.	 obaviti redovitu kontrolu rada u svim dionica-
ma sektora SS, TK i EEP 

  7.	 obaviti deset kontrola vidljivosti svjetlosnih 
signala sa vlaka

  8.	 obaviti šest kontrola provođenja poučavanja 
izvršnih radnika u centrima poučavanja elek-
trotehničke djelatnosti

  9.	 obaviti redovitu kontrolu rada u 15 nadzornih 
grupa nadzornih središta 
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10.	 obaviti četiri kontrole provođenja poučavanja 
izvršnih radnika u centrima poučavanja gra-
đevinske djelatnosti

11.	 obaviti četiri kontrole pruge, pružnih postro-
jenja i signalnih oznaka sa vlaka

12.	 u zimskom razdoblju obaviti nadzor proce-
sualne kontrole nad provedbom obveza i po-
štivanja rokova iz smjernica za osiguranje u 
zimskom razdoblju u svim jedinicama u koji-
ma se obavlja kontrola prema unaprijed odre-
đenom godišnjem rasporedu

13.	 obaviti kontrolu evidencija o stručnoj os-
posobljenosti i zdravstvenoj sposobnosti te 
ocjena o radnoj sposobnosti izvršnih radnika 
u svim jedinicama u kojima se obavlja kon-
trola prema unaprijed određenom godišnjem 
rasporedu.

1.2.	Područje stručne osposobljenosti

 Područje stručne osposobljenosti izvršnih radnika 
i drugih radnika HŽ Infrastrukture obuhvaća sljedeće 
ciljeve u 2013. godini:

okvirni plan i program poučavanja donijeti u -	
propisanom roku
dostaviti izvedbene programe poučavanja i ras--	
porede poučavanja 8 dana prije poučavanja Su-
stavu upravljanja sigurnošću i Upravljanju ljud-
skim potencijalima 
tijekom 2013. godine u regionalnim jedinicama -	
HŽ Infrastrukture d.o.o. obaviti planirani broj 
kontrola realizacije poučavanja izvršnih radnika 
od strane Službe kontrole nad sigurnim tijekom 
prometa te od strane Upravljanja ljudskim po-
tencijalima po jednu kontrolu u svakoj regional-
noj jedinici HŽ Infrastrukture d.o.o.
izraditi četiri periodične analize provedbe redo--	
vitog poučavanja u organizacijskim jedinicama
tijekom 2013. godine izraditi godišnju analizu -	
realizacije i kontrole redovitog poučavanja
tijekom 2013. godine napraviti jedno pouča--	
vanje članova istražnih povjerenstava o načinu 
provedbe očevida i istrage izvanrednih doga-
đaja.

 1.3.	Područje sustava informiranja

 Područje sustava informiranja obuhvaća sljedeće 
ciljeve u 2013. godini:

organizirati dva periodična radna sastanka s -	
ostalim željezničkim poduzećima u cilju nado-

gradnje sustava informiranja (analiza izvanred-
nih događaja, izvješće o sigurnosti, rad istražnih 
povjerenstava, operativne aktivnosti)
organizirati četiri periodičnih sastanaka s organi--	
zacijskim jedinicama unutar HŽ Infrastrukture u 
cilju nadogradnje sustava informiranja (analiza 
izvanrednih događaja, analiza zapisnika o obav-
ljenoj kontroli od strane organizacijskih jedini-
ca, redovito poučavanje, operativne aktivnosti)
izraditi četiri periodične analize o načinu rada -	
povjerenstava za izvanredne događaje u cilju 
poboljšanja postojećeg sustava informiranja pri 
istrazi izvanrednih događaja
izrada propisa o postupcima i metodama za pro--	
cjenu rizika i primjenu mjera za kontrolu rizika 
pri značajnim promjenama u sustavu, temeljem 
članka 8. Zakona o Agenciji za sigurnost želje-
zničkog prometa
postupci i oblici dokumentiranja informacija o -	
sigurnosti, te određivanje postupaka za njihovu 
kontrolu,

1.4.	Područje razvoja zajedničkog pris tupa 
sigurnosti

 Područje razvoja zajedničkog pristupa sigurnosti 
obuhvaća sljedeće ciljeve u 2013. godini:

pratiti razvoj Zajedničkih sigurnosnih metoda -	
(CSM – Common Safety Methods), koje se od-
nose na harmonizaciju procesa upravljanja ri-
zikom, i Zajedničkih sigurnosnih ciljeva  (CST 
–Common Safety Targets), koji se temelje na 
nacionalnim referentnim vrijednostima 
rad na UIC-ovoj sigurnosnoj bazi podataka sa -	
ciljem usklađivanja vođenja evidencija izvan-
rednih događaja s europskim željezničkim podu-
zećima a za potrebe UIC-ovih analiza i izvješća
rad u UIC-ovoj radnoj grupi iz područja sustava -	
upravljanja sigurnošću pod nazivom „Safety Sy-
stem Management Group”.

1.5.	Područje izvanrednih događaja

Područje istrage izvanrednih događaja, rada istraž-
nih povjerenstava te statističkog vođenja izvanrednih 
događaja obuhvaća sljedeće ciljeve u 2013. godini:

izraditi četiri periodične analize izvanrednih -	
događaja s prikazom uzroka i posljedica na te-
melju Pravilnika o izvanrednim događajima u 
željezničkom prometu
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izraditi -	 godišnju analizu izvanrednih događaja 
koje uzrokuju treće osobe
izraditi godišnju analizu izvanrednih događaja -	
čiju su uzroci tehnički nedostaci na infrastruk-
turnim podsustavima
izraditi godišnju analizu izvanrednih događaja -	
čiji su uzrok osobni propusti radnika željeznič-
kih poduzeća
obaviti četiri periodične analize poštivanja roko--	
va okončanja izvanrednih događaja
odrediti radnike koji mogu biti članovi istražnog -	
povjerenstva za istragu izvanrednih događaja te 
isto objaviti u Službenom vjesniku do kraja pro-
sinca 2013. godine za 2014. godinu
ostale izvanredne događaje prikazati uz pomoć -	
metode „Drvo hazarda“, koja predstavlja sliko-
vit prikaz broja izvanrednih događaja prema vr-
sti, uzroku i odgovornosti za nastanak događaja. 
Ova metoda predstavlja retroaktivnu metodu 
koja se temelji na podacima o izvanrednim do-
gađajima koji su se već dogodili, pratiti njihov 
trend te definirati ciljeve za naredni period.

1.6.	Ostala područja

 Ostali ciljevi koji se odnose na provedbu Politike 
sigurnosti HŽ Infrastrukture i razvoj sigurnosti želje-
zničkog prometa u 2013. godini obuhvaćaju sljedeće:

sudjelova-	 nje u UIC-ovom projektu „ELCF“ ve-
zano uz sigurnost prometa na ŽCP-ima
izraditi katalog željezničko-cestovnih prijelaza -	
na mreži HŽ Infrastrukture do kraja 2013. go-
dine
održavati GIS podsustav - baza podataka ŽCP-a -	
koja služi za preventivne i promidžbene aktiv-
nosti prema vozačima cestovnih vozila 
izraditi dvije periodične analize zatvora pruga i -	
kolosijeka s prikazom pridržavanja propisanih 
rokova pri zahtjevima te samog izvršenja
sudjelovati u akcijama sa Odnosima s javnošću -	
HŽ Infrastrukture d.o.o. vezano uz sigurnost 
prometa (ILCAD, Vlak je uvijek brži)
izraditi Godišnje izvješće o sigurnosti za jav--	
nost
nastaviti rad u projekt UIC-a „Safety culture in -	
railway companies”.

1.7.	 Područje unutarnjih revizija

 Područje periodične unutarnje revizije sustava 
upravljanja sigurnošću HŽ Infrastrukture obuhvaća 
sljedeće ciljeve u 2013. godini:

obaviti četiri unutarnje revizije sustava upravlja--	
nja sigurnošću tijekom 2013. godine
provoditi odluke Uprave HŽ Infrastrukture -	
temeljene na unutarnjim revizijama Sustava 
upravljanja sigurnošću HŽ Infrastrukture.
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2.	 Mjere i instrumenti za provedbu ciljeva Politike sigurnosti

 Vezano uz ciljeve koji su navedeni u prethodnoj točci, u sljedećoj točci definirani su instrumenti i mjere (sredstva) 
koje je potrebno implementirati kako bi se postavljeni ciljevi mogli ostvariti. 

2.1.	Područje osiguranja sukladnosti i kontrola primjene propisa i standarda

INSTRUMENTI MJERE

Neposredni nadzor nad radnim procesima temeljem čl. 
3. Pravilnika o organizaciji i načinu obavljanja kon-
trole nad sigurnim tijekom prometa (HŽI-659), čl. 10. 
Prometne upute (HŽI-40), Pravilnika o održavanju SS 
postrojenja (400), Upute o postupku radnika izvršnih 
služba s kolodvorskim i pružnim signalno-sigurnosnim 
i telekomunikacijskim uređajima (HŽI-432), Pravilnika 
o održavanju stabilnih postrojenja električne vuče (213), 
Pravilnika o održavanju donjeg ustroja pruga (315), Pra-
vilnika o održavanju gornjeg ustroja pruga (314), Upute 
o održavanju zračnih TK-linija i vodova (429), Upute 
o održavanju podzemnih telekomunikacijskih kabela 
(430), Pravilnika o uvjetima održavanja željezničkih 
vozila (RH-241), Upute o održavanju željezničkih vozila 
za posebne namjene (HŽI-211).

Obavljanje dnevnih i mjesečnih kontrola te tjednih i 
mjesečnih i analiza uz:
1)  evidentiranje zapažanja u Priručni bilježnik 
     šefa kolodvora (Pe-120), ispostavljanje Prometnog    
     prigovora (Pe-21)
2)  upisivanje u knjigu smetnji i knjigu radova 
     te ispostavljanje pismenih izvješća i 
     naloga za otklanjanje neurednosti
Obavljanje kontrolnih pregleda i redovitih popravaka 
motornih vozila, vagona i pružnih prikolica za posebne 
namjene.

Kontrole u organizacijskim jedinicama temeljem čl. 4. 
Pravilnika o organizaciji i načinu obavljanja kontrole 
nad sigurnim tijekom prometa (HŽI-659). 

Evidentiranje stanja ustanovljenog pregledom u Nad-
zornu knjigu (Pe-121), uz ispostavljanje zapisnika o 
obavljenoj kontroli koji se prilaže uz nadzornu knjigu. 
Dostavljanje ispostavljenih zapisnika poslovima Sustava 
upravljanja sigurnošću. Ispostavljanje pismenih upozo-
renja i poduzimanje ostalih propisanih mjera. 

Operativna kontrola temeljem čl. 5. Pravilnika o organi-
zaciji i načinu obavljanja kontrole nad sigurnim tijekom 
prometa (HŽI-659) i odredbi Pravilnika o operativnom 
reguliranju prometa (HŽI-4). 

Svakodnevni nadzor nad provedbom voznog reda i plana 
prometa uz pokretanje mjera za otklanjanje ustanovlje-
nih ili spoznanih nepravilnosti, izrada dnevnih analiza 
provedbe voznog reda i izvješća o odstupanjima od 
voznog reda za željezničke prijevoznike. Ispostavljanje 
Prometnog prigovora (Pe-21).

Kontrole temeljem čl. 6. Pravilnika o organizaciji i na-
činu obavljanja kontrole nad sigurnim tijekom prometa 
(HŽI-659) od strane poslova Sustava upravljanja sigur-
nošću i Priručnika kvalitete HŽ-Infrastrukture d.o.o.

Provedba trajnog nadzora nad sigurnim tijekom prometa 
u području prometne, građevinske, elektrotehničke i dje-
latnosti poslova mehanizacije uz ispostavljanje zapisnika 
o obavljenoj kontroli i ispostavljanje pismenih, odnosno 
iznimno usmenih rješenja.
Primjena načela koja su definirana temeljnom dokumen-
tacijom sustava upravljanja kvalitetom.
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2.2.	Područje stručne osposobljenosti

INSTRUMENTI MJERE

Donošenje okvirnog plana i programa poučavanja u 
skladu s odredbama čl. 34. Pravilnika o stažiranju, 
poučavanju i provjeri znanja izvršnih radnika na HŽ 
(646).

Blagovremeno donošenje godišnjeg okvirnog plana 
i programa poučavanja i objavljivanje u Službenom 
vjesniku.

Donošenje izvedbenog program poučavanja  i rasporeda 
poučavanja u skladu s odredbama čl. 34.  i 35. Pravil-
nika o stažiranju, poučavanju i provjeri znanja izvršnih 
radnika na HŽ (646).

Izrada izvedbenog programa uzimajući u obzir okvirni 
plan i program poučavanja, propisano vrijeme pou-
čavanja za svako radno mjesto, lokalne posebnosti te 
potrebne sadržaje temeljene na st. 3. čl. 34. Pravilnika o 
stažiranju, poučavanju i provjeri znanja izvršnih radnika 
na HŽ (646). Izrada i blagovremena dostava rasporeda 
poučavanja.

Kontrola izvođenja nastave u centrima poučavanja. Obavljanje kontrola provedbe redovitog poučavanja od 
strane Sustava upravljanja sigurnošću i Upravljanja ljud-
skim potencijalima, te međusobna razmjena zapisnika.

Kontrola izvedbenih planova i programa te realizacije  
poučavanja izvršnih radnika u regionalnim jedinica-
ma.

Analiza izvedbenih planova i programa, realizacije po-
učavanja i poduzimanje mjera na otklanjanju utvrđenih 
nepravilnosti.

Poučavanje članova istražnih povjerenstava. Poučavanje o načinu provedbe očevida  i istrage izvan-
rednih događaja te vođenja propisanih evidencija.

2.3.	Područje sustava informiranja

INSTRUMENTI MJERE

Nadogradnja uspostavljenog sustava upravljanja sigur-
nošću.

Ustrojavanje Sustava upravljanja sigurnošću u skladu 
s odredbama čl. 8. Zakona o Agenciji za sigurnost 
željezničkog prometa te razvoju elementa koji se od-
nosi na sustav protoka informacija između željezničkih 
poduzeća i unutar HŽ Infrastrukture, te elementa koji 
se odnosi na postupke i metode za procjenu rizika i 
primjenu mjera za kontrolu rizika pri značajnim pro-
mjenama u sustavu.

Izrada programa aktivnosti informiranja javnosti u slu-
čaju izvanrednih događaja.

Standardiziranje oblika informacije za javnost.

2.4.	Područje razvoja zajedničkog pristupa sigurnosti

INSTRUMENTI MJERE

Praćenje razvoja elemenata zajedničkog pristupa si-
gurnosti, koje razvija Europska željeznička agencija 
(ERA),i primjena donesenih elemenata,

Upoznavanje sa trenutnim stanjem razvoja Zajedničkih 
sigurnosnih metoda (CSM) sa posebnim osvrtom na prvi 
skup, koji se odnosi na upravljanje rizikom i Zajedničke 
sigurnosne ciljeve (CST)

Usklađivanje vođenja evidencija izvanrednih događaja 
s europskim željezničkim poduzećima.

Rad na UIC-ovoj sigurnosnoj bazi podataka.

Organiziranje sustava upravljanja sigurnošću, primjene 
metoda mjerenja sigurnosti, demonstriranje sigurnosti te 
kontroliranje i nadziranje rizika kod uvođenja promjena 
u željeznički sustav.

Nastavak rada u UIC-ovoj radnoj grupi„Safety System 
Management Group”.
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2.5.	Područje izvanrednih događaja 

INSTRUMENTI MJERE

Utvrđivanje uzroka i posljedica izvanrednih događaja. Analiza uzroka i posljedica izvanrednih događaja, po-
kretanje mjera za otklanjanje ustanovljenih ili spoznanih 
uzroka.

Kontrola okončanja izvanrednih događaja. Analiza poštivanja rokova okončanja izvanrednih doga-
đaja, uvrštavanje utvrđenih nepravilnosti u unutarnje re-
vizije Sustava upravljanja sigurnošću, pokretanje mjera 
za otklanjanje ustanovljenih ili spoznanih uzroka. 

Određivanje članova istražnih povjerenstava koji mogu 
biti članovi istražnih povjerenstava.

Objavljivanje popisa u Službenom vjesniku.

Metoda „Drvo hazarda“. Analiza prema metodi „Drvo hazarda“ za najčešće vrste 
izvanrednih događaja.

2.6.	Ostala područja 

INSTRUMENTI MJERE

Sudjelovanje u projektima  i akcijama sa ciljem  pobolj-
šanja sigurnosti na ŽCP-ima.

Rad u projektu „ELCF“  i sudjelovanje u akcijama veza-
no uz sigurnost na ŽCP-ima, održavanje GIS podsustava 
i kataloga ŽCP-a.     

Pridržavanje rokova pri podnošenju zahtjeva za zatvor 
pruge i kolosijeka, koji su propisani čl. 63. toč. 4. Pro-
metnog pravilnika (HŽI-2).

Analiza pridržavanja rokova pri podnošenju zahtjeva 
za zatvor pruge i kolosijeka, pojačan nadzor od strane 
nadređenih radnika u cilju kontrole poštivanja odnosnih 
propisa.

Izrada Godišnjeg izvješća o sigurnosti za javnost. Prilagodba godišnjeg izviješća o stanju  sigurnosti HŽ-
Infrastrukture za 2012.god.  

Sudjelovati u projektima „Safety culture in railway 
companies”.

Upoznavanje sa projektom, UIC-a „Safety culture in 
railway companies”.

2.7.	 Područje unutarnjih revizija

INSTRUMENTI MJERE

Obavljanje unutarnjih revizija sustava upravljanja si-
gurnošću.

Na temelju utvrđenog stanja sigurnosti predlagati 
kvantitativne i kvalitativne ciljeve u  operativnom pla-
nu Politike sigurnosti u cilju otklanjanja neurednosti, 
odnosno utvrđene neurednosti predočiti u izvješću o 
stanju sigurnosti HŽ Infrastrukture d.o.o. 
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3.	 Nositelji Politike sigurnosti i odgovornost za provedbu Politike sigurnosti

 Nositelji Politike sigurnosti su: (1) Uprava društva, koja je odgovorna za implementaciju Politike sigurnosti, 
(2) poslovna područja, koja su izravno odgovorna za siguran tijek prometa, i (3) ostale organizacijske jedinice, koje 
svojim aktivnostima utječu na siguran tijek prometa. 

 Uprava HŽ Infrastrukture, kao nositelj Politike sigurnosti, vrši nadzor nad cijelim sustavom kroz rad poslova 
Sustava upravljanja sigurnošću. 

Tablica 1. Nositelji i aktivnosti 

Hijerarhijska razina Nositelj Politike sigurnosti Aktivnosti

I. Prometna djelatnost

Poslovno područje Organizacija 
i regulacija prometa

direktor/šefovi službi planiranje, organiziranje, nadzor

RJ Organizacije i regulacije 
prometa

direktor organiziranje, planiranje, nadzor, vođenje

Služba za izvršenje prometa, 
Sektori izvršenja prometa

šef službe, voditelji sektora iz-
vršenja prometa, prometni dis-
pečeri

organiziranje, planiranje, nadzor, vođenje

Kolodvori šef kolodvora
izvršni radnici

vođenje, organiziranje, nadzor, izvršenje

II. Održavanje

Održavanje direktor/pomoćnici direktora planiranje, organiziranje, nadzor

Građevinska djelatnost

Poslovno područje Održavanje 
– Upravljanje građevinskim in-
frastrukturnim podsustavom

direktor/pomoćnici direktora, 
rukovoditelj

planiranje, organiziranje, nadzor

Poslovni centar održavanja i 
građenja pruga

rukovoditelj/šef poslova planiranje, organiziranje, nadzor

RJ Održavanja, Građevinski 
sektor – Nadzorna središta

direktori/voditelji organiziranje, planiranje, nadzor, vođenje

Nadzorne grupe voditelji,
izvršni radnici

vođenje, organiziranje, nadzor, izvršenje

Elektrotehnička djelatnost

Poslovno područje Održavanje 
-Upravljanje elektrotehničkim 
infrastrukturnim podsustavom

direktor/pomoćnici direktora, 
rukovoditelj

planiranje, organiziranje, nadzor

RJ Održavanja, Elektrotehnički 
sektor – Sektori SS, TK i EEP

direktori/voditelji organiziranje, planiranje, nadzor, vođenje

Dionice* voditelji *
izvršni radnici

vođenje, organiziranje, nadzor, izvršenje
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IV. Ostale organizacijske jedinice

Pristup infrastrukturi direktor/šefovi službi omogućavanje pristupa infrastrukturi želje-
zničkim prijevoznicima

Razvoj i investicijsko planira-
nje

direktor/šef  službe priprema, investicijsko planiranje i kon-
trola

Građenje direktor/šef  službe izvedba i nadzor građevinskih i elektroteh-
ničkih radova

Poslovno područje Upravljanje 
ljudskim potencijalima  

direktor/šefovi službi izrađivanje planova i programa stručnog 
osposobljavanja, upućivanje radnika na 
provjeru  zdravstvene sposobnost

Održavanje - Služba za meha-
nizaciju 

pomoćnik direktora /šef službe održavanje  i skrb za željeznička vozila za  
posebne namjene, te za ostala vozila koja 
koristi HŽ Infrastruktura  

Informatika direktor/šefovi službi pružanje informatičkih usluga i informa-
tička sigurnost

Odjel zaštite na radu rukovoditelj zaštita na radu

* SS, TK , EEP, DEC, EVP I PS, KM,  DU i MU, PJS
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4.	 Plan provedbe operativnog plana Politike sigurnosti za 2013. godinu

CILJEVI NOSITELJI SREDSTVA

I. Područje osiguranja sukladnosti i kontrola primjene propisa i standarda

Ciljevi na razini neposrednog nadzora 
nad radnim procesom
određeni su u točki 1.1.

šef kolodvora, voditelj nadzorništva, 
voditelj dionice, šef regionalne radi-
onice  

dnevne i mjesečne kontrole, tjed-
ne i mjesečne analize, propisani 
rokovi za kontrolne preglede i 
redovite popravke

Ciljevi na razini  kontrole u organiza-
cijskim jedinicama određeni su u točki 
1.1.

direktor regionalne jedinice propisane kontrole, zapisnici, 
pismena upozorenja

Ciljevi na razini operativne kontrole 
određeni su u točki 1.1.

voditelj sektora izvršenja prometa dnevne analize, izvješća za prije-
voznike i prometni prigovori

Ciljevi na razini poslova Sustava uprav-
ljanja sigurnošću određeni
su u točki 1.1.

šef Službe kontrole nad sigurnim tije-
kom prometa

kontrole, zapisnici, pismena
i usmena rješenja

II. Područje stručne osposobljenosti

Donijeti okvirni plan i program pouča-
vanja, temeljen na važećim zakonskim 
i podzakonskim aktima u predviđenom 
roku.

rukovoditelj Upravljanja ljudskim po-
tencijalima 

okvirni plan i program pouča-
vanja

Dostaviti izvedbene programe pouča-
vanja i rasporede poučavanja 8 dana 
prije poučavanja Sustavu upravljanja 
sigurnošću i Upravljanju ljudskim 
potencijalima. 

direktor regionalne jedinice izvedbeni program poučavanja, 
raspored poučavanja

Obaviti u regionalnim jedinicama 
potreban broj kontrola realizacije po-
učavanja.

šef Službe kontrole nad sigurnim ti-
jekom prometa, šef Službe za razvoj i 
upravljanje ljudskim potencijalima

kontrole, zapisnici

Izraditi četiri periodične analize proved-
be redovitog poučavanja u organizacij-
skim jedinicama.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću  

analize

Izraditi godišnju analizu izvedbenih 
planova i programa te realizacije redo-
vitog poučavanja izvršnih radnika.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću 

analiza

Poučavanje članova istražnih povje-
renstava o načinu provedbe očevida i 
istrage izvanrednih događaja. 

šef Službe kontrole nad sigurnim 
tijekom prometa, šef Službe za koor-
dinaciju i nadzor sustava upravljanja 
sigurnošću 

Pisani materijali

III. Područje sustava informiranja

Organizirati dva periodična radna 
sastanka s ostalim željezničkim po-
duzećima u cilju nadogradnje sustava 
informiranja (analiza izvanrednih doga-
đaja, izvješće o sigurnosti, rad istražnih 
povjerenstava, operativne aktivnosti).

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

dostavljanje podataka i analiza 
izvanrednih događaja, razmjena 
svih podataka od zajedničkog 
interesa
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Organizirati četiri periodična sastanka 
s organizacijskim jedinica-ma unutar 
HŽ Infrastrukture u cilju nadogradnje 
sustava informiranja (analiza izvan-
rednih događaja, analiza zapisnika o 
obavljenoj kontroli od strane organiza-
cijskih jedinica, redovito poučavanje, 
operativne aktivnosti).

izvršni direktori/šefovi sekcija, ruko-
voditelj/šef Službe za koordinaciju i 
nadzor sustava upravljanja sigurnošću

koordinacija, analiza, razmjena 
informacija

Izraditi četiri periodične analize o na-
činu rada povjerenstava za izvanredne 
događaja u cilju poboljšanja postojećeg 
sustava informiranja pri istrazi izvan-
rednih događaja.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

analize

IV. Područje razvoja zajedničkog pristupa sigurnosti

Pratiti razvoj CSM (Zajedničke sigur-
nosne metode) sa ciljem da se prepo-
ruke prvog skupa, koje se odnose na 
harmonizaciju procesa upravljanja 
rizikom, pripreme za implementaciju u 
2013. Pratiti razvoj CST (Zajedničkih 
sigurnosnih ciljeva) koji se temelje na 
nacionalnim referentnim vrijednosti-
ma.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

prikupljanje informacija, praće-
nje recentnih
izdanja ERA-e

Rad na UIC sigurnosnoj bazi podata-
ka.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

Upute za rad/seminar u UIC-u

Rad u UIC-ovoj radnoj grupi „Safety 
System Management Group”(SSMG).

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću, šef 
Službe kontrole nad sigurnim tijekom 
prometa 

izvješće o radu 

V. Područje izvanrednih događaja

Izraditi četiri periodične analize izvan-
rednih događaja s prikazom uzroka i 
posljedica

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

analiza, unutarnja revizija Susta-
va upravljanja sigurnošću

Izraditi godišnje analize izvanrednih 
događaja koje uzrokuju treće osobe, 
tehnički nedostaci na infrastrukturnim 
podsustavima, osobni propusti radnika 
željezničkih poduzeća.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

analiza 

Obaviti četiri periodične analize pošti-
vanja rokova okončanja izvanrednih 
događaja.

šef Službe kontrole nad sigurnim 
tijekom prometa, šef Službe za koor-
dinaciju i nadzor sustava upravljanja 
sigurnošću 

analiza, zapisnik o obavljenoj 
kontroli

Odrediti radnike koji mogu biti čla-
novi istražnog povjerenstva za istragu 
izvanrednih događaja te isto objaviti u 
Službenom vjesniku do kraja prosinca 
2013. godine za 2014. godinu.

izvršni direktori, šef Službe kontrole 
nad sigurnim tijekom prometa, šef 
Službe za koordinaciju i nadzor sustava 
upravljanja sigurnošću 

odluka o popisu

Učestale izvanredne događaje prikazati 
uz pomoć metode „Drvo hazarda“.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

analiza 
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VI. Ostala područja 

Rad na projektu „ELCF“ vezano uz 
sigurnost prometa na ŽCP-ima.

rukovoditelj/šef Službe za koordinaciju 
i nadzor sustava upravljanja sigurno-
šću

sudjelovanje na Forumu

Izraditi katalog željezničko-cestovnih 
prijelaza na mreži HŽ Infrastrukture do 
kraja 2013. godine.

šef Službe za koordinaciju i nadzor su-
stava upravljanja sigurnošću, šef Službe 
za SS tehniku – UEIP, šef Službe za 
pružne građevine – UGIP, šef Službe 
za razvoj i željezničke infrastrukturne 
podsustave – Razvoj i investicijsko 
planiranje

katalog ŽCP-a

Održavati i ažurirati GIS podsustava 
baze podataka ŽCP-a.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću 

investicijska odluka i odluka 
Uprave 

Izraditi dvije periodične analize zatvora 
pruga i kolosijeka s prikazom pridrža-
vanja propisanih rokova pri zahtjevima 
te samog izvršenja.

šef Službe za izvršenje prometa – Orga-
nizacija i regulacija pometa, šef Službe 
za koordinaciju i nadzor sustava uprav-
ljanja sigurnošću

analiza

Sudjelovati u akcijama Odjela za ko-
munikacije HŽ Infrastrukture vezanim 
uz sigurnost prometa (ILCAD i Vlak je 
uvijek brži).

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

promidžba u javnosti

Izraditi godišnje izvješće o sigurnosti 
za javnost.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću, šef 
Službe kontrole nad sigurnim tijekom 
prometa

izvješće o sigurnosti HŽ Infra-
strukture za 2013. godinu

Nastaviti rad u radnoj grupi projekta 
UIC-a „Safety culture in railway com-
panies.

šef Službe za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću

radni sastanci u UIC-u

VII. Područje unutarnjih revizija

Obaviti četiri unutarnje revizije sustava 
upravljanja sigurnošću tijekom 2013. 
godine.

rukovoditelj/šef Službe za koordinaciju 
i nadzor sustava upravljanja sigurno-
šću

revizija, analiza, prijedlozi, po-
stavljanje ciljeva

Provoditi odluke Uprave HŽ Infrastruk-
ture temeljene na unutarnjim revizijama 
sustava upravljanja sigurnošću HŽ 
Infrastrukture.

direktori, rukovoditelji odluka uprave

PREGLED KRATICA:

CSM	 (Common Safety Methods) – Zajedničke si-
gurnosne metode

CSI	 (Common Safety Indicators) – Zajednički 
sigurnosni indikatori

CST	 (Common Safety Targets) – Zajednički sigur-
nosni ciljevi

ERA	 (European Railway Agency) – Europska želje-
znička agencija

ILCAD	 (International Level Crossing Awareness Day) 
– Međunarodni dan svijesti o opasnostima na 
željezničko-cestovnim prijelazima

ELCF – 	(European Level Crossing Forum) – Europski 
forum o željezničko-cestovnim prijelazima

Safety culture in railway companies - sigurnosna kultura 
u željezničkim poduzećima

Broj: UI-50-5/13 
U Zagrebu, 03. siječnja 2013.

 	 Predsjednik Uprave
 	 Darko Peričić, mag.ing.traff., v.r.
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4.
Temeljem članka 28. Izjave o osnivanju društva HŽ 

Infrastruktura d.o.o., Zakona o sigurnosti u željeznič-
kom prometu (NN 40/07), a u skladu s člankom 42. 
Pravilnika  o obrazovanju, osposobljavanju i usavrša-
vanju   (Službeni vjesnik HŽ broj 20/91.) i člankom 34. 
Pravilnika o stažiranju, poučavanju i provjeri znanja 
izvršnih radnika na HŽ-Hrvatskim željeznicama (646), 
(Sl. vj. HŽ 1/96), Uprava društva na 48. sjednici održa-
noj dana 20.12. 2012. godine, donijela je

ODLUKU
o prihvaćanju Okvirnog plana i programa 

poučavanja izvršnih radnika
HŽ Infrastrukture d.o.o. za 2013. godinu

I.
Prihvaća se Okvirni plan i program poučavanja iz-

vršnih radnika HŽ Infrastrukture d.o.o. za 2013. godinu  
koji je sastavni dio ove Odluke.

II.
Za provedbu ove Odluke zadužuju se poslovna po-

dručja Organizacija i regulacija prometa i Održavanje 
te upravno područje Upravljanje ljudskim potencija-
lima.

III.
U skladu s prihvaćenim Okvirnim planom i progra-

mom poučavanja izvršnih radnika HŽ Infrastrukture 
d.o.o. za 2013. godinu i Odlukom Uprave br. UI-64-
13/10 od 01.07.2010. godine organizirat će se i redo-
vito poučavanje za izvršne radnike pravnih osoba koje 
obavljaju prijevoz za vlastite potrebe i izvršne radnike 
na industrijskim kolosijecima koji iznimno sudjeluju u 
obavljanju željezničkog prometa.

IV.
Odluka stupa na snagu danom donošenja, a primje-

njuje se od 1. siječnja  2013. godine.

V.
Odluka će biti objavljena u Službenom vjesniku HŽ 

Infrastrukture d.o.o.

Broj: UI-48-18/12 
Zagreb, 20.12.2012. godine

 	 Predsjednik Uprave
 	 Darko Peričić, mag.ing.traff.,v.r.

OKVIRNI PLAN I PROGRAM 
POUČAVANJA IZVRŠNIH RADNIKA  HŽ  

INFRASTRUKTURE d.o.o. ZA 2013. GODINU

I.	 UVODNE ODREDBE
Poučavanje je organizirani oblik stručnog ospo-

sobljavanja i usavršavanja radnika koji neposredno 
sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa – izvršnih 
radnika i realizira se kroz:

 - redovito poučavanje  i
 - izvanredno poučavanje. 
Poučavanjem izvršnih radnika razvijaju se njihove 

profesionalne kompetencije za rješavanje problema u 
radnom procesu, sposobnosti primjene znanja u praksi 
i sposobnosti odlučivanja.

Redovito poučavanje stalan je oblik osposobljavanja 
i usavršavanja izvršnih radnika HŽ Infrastrukture d.o.o. 
i provodi se u skladu s odredbama zakonskih i podza-
konskih propisa i općih akata kojima se uređuju uvjeti i 
način za sigurno, uredno, redovito i nesmetano obavlja-
nje  željezničkog prometa – siguran tijek prometa.

Redovito poučavanje se realizira prema godišnjem 
planu i programu poučavanja izvršnih radnika, kojim 
se određuju i obvezni programski sadržaji poučavanja. 
Okvirni plan i program redovitog poučavanja izvršnih 
radnika HŽ Infrastrukture d.o.o. je jedinstven i na teme-
lju njega organizacijske jedinice u poslovnim područji-
ma izrađuju svoje izvedbene planove i programe.

Izvanredno poučavanje provodi se u slučaju kada se 
utvrdi nepoznavanje propisa, kod većih tehničko-tehno-
loških promjena i kod donošenja značajnih izmjena po-
stojećih propisa odnosno donošenja novih propisa koji 
se ne mogu proraditi redovitim poučavanjem. Obvezu 
izvanrednog poučavanja svih ili većeg broja izvršnih 
radnika  jednog ili više poslovnih područja  utvrđuje 
Uprava Društva HŽ Infrastrukture d.o.o.

II.	 CILJ I NAMJENA
Cilj redovitog poučavanja je održavanje razine 

stečenih znanja i vještina (kompetencija) izvršnih rad-
nika, prijeko potrebnih za unapređenje sigurnog tijeka 
željezničkog prometa. Sadržaji u programu poučavanja 
namijenjeni su redovitom poučavanju radnika poslov-
nih područja HŽ Infrastrukture d.o.o., na  poslovima 
i radnim mjestima na kojima neposredno  sudjeluju 
u obavljanju željezničkog  prometa (Pravilnik o 1. 
izmjenama i dopunama Pravilnika o organizaciji HŽ 
Infrastrukture d.o.o. – Sl. vj. HŽ Infrastrukture d.o.o., 
br.31/12). Broj radnika na radnim mjestima izvršnih 
radnika utvrdit će se nakon rasporeda svih radnika na 
radna mjesta sukladno važećem Pravilniku o organiza-
ciji HŽ Infrastrukture d.o.o. (Sl.vj. HŽ Holding d.o.o., 
br.14/12) i  Pravilniku o 1. izmjenama i dopunama 
Pravilnika o organizaciji HŽ Infrastrukture d.o.o. (Sl. 
vj. HŽ Infrastrukture d.o.o., br.31/12).
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Poslovno područje Radno mjesto Broj
radnika

1 2 3
Organizacija i regulacija prometa
Regionalne jedinice organizacije i regulacije 
prometa

- prometnik vlakova
- prometni telegrafist-teleprinterist
- vlakovođa popisni
- nadzorni skretničar
- skretničar- postavničar
- skretničar
- skretničar-kolodvorski radnik
- čuvar ŽCP-a
- odjavničar
- rukovatelj manevre
- manevrist

Ukupno
Održavanje
Elektrotehnički sektor
Regionalne jedinice održavanja 
elektrotehničkog sektora 

- voditelj dionice KM
- voditelj dionice EVP i PS
- voditelj dionice DU i MU
- voditelj dionice PJS
- voditelj dionice EEP
- voditelj dionice za servisne radove na 
  održavanju SPEV i PJS
- pomoćnik voditelja dionice KM
- pomoćnik voditelja dionice EVP i PS
- pomoćnik voditelja dionice DU i MU
- pomoćnik voditelja dionice PJS
- pomoćnik voditelja dionice EEP
- brigadir KM
- brigadir EVP i PS
- brigadir DU i MU
- brigadir PJS
- tehničar specijalist KM
- tehničar specijalist EVP i PS
- tehničar specijalist DU i MU
- tehničar specijalist PJS
- tehničar specijalist za mjerenja i ispitivanja
- tehničar KM
- tehničar PJS
- elektromehaničar  
- vozač TMD

- tehničar specijalist SS 
- tehničar specijalist TK 
- tehničar specijalist DEC
- tehničar specijalist strojarstva
- pomoćnik voditelja dionice SS i TK
- pomoćnik voditelja dionice SS
- pomoćnik voditelja dionice TK
- pomoćnik voditelja dionice DEC
- brigadir SS
- brigadir TK
- brigadir DEC
- tehničar SS 
- tehničar TK 
- vozač TMD

Ukupno
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Građevinski sektor 
Regionalne jedinice održavanja građevinskog 
sektora

Poslovni centar održavanja i građenja pruga

- voditelj nadzorne grupe 
- pomoćnik voditelja nadzorne grupe 
- čuvar ophodar

- pružni poslovođa
- vozač pružnog vozila- brigadir teške pružne  
  mehanizacije
- vozač pružnog vozila- rukovatelj teške pružne  
  mehanizacije
- vozač pružnog vozila

Ukupno
SVEUKUPNO

III.	 PREGLED FONDA SATI  POUČAVANJA

Godišnji fond sati redovitog poučavanja radnika koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa 
iznosi 36 ili 18 sati. Vrijeme trajanja jednog nastavnog sata je 45 minuta. Sukladno članku 173. Kolektivnog ugovo-
ra  HŽ Infrastrukture d.o.o. (Sl. vj. HŽ  24/11) utvrđeno je da sati redovitog poučavanja (stručno osposobljavanje i 
usavršavanje) ne ulaze u mjesečni fond sati radnika, te  se obračunavaju cijenom sata rada radnika koje  je ostvario 
svojim prisustvovanjem na redovitom poučavanju, uz uvećanje od 15%.

Za radna mjesta kod kojih godišnji fond sati poučavanja iznosi 36 sati (čl. 33. stavak 1. Pravilnika 646/96) redovito 
poučavanje se realizira na sljedeći način:

Radno mjesto Godišnji
fond sati

Realizacija
mjesečna Sati

Izrada 
izvedbenog
programa 

poučavanja
siječanj/veljača 8

- prometnik vlakova ožujak/travanj 6
- vlakovođa popisni 36 svibanj/lipanj 8 dvomjesečno
- vozač pružnog vozila rujan/listopad 8

studeni/prosinac 6
                                                                   Ukupno 36

 Za radna mjesta kod kojih godišnji fond sati poučavanja iznosi 18 sati (čl. 33. stavak 2. Pravilnika  646/96) 
redovito poučavanje se realizira na sljedeći način:

Radno mjesto Godišnji
fond sati

Realizacija
mjesečna Sati

Izrada
izvedbenog
programa

-  nadzorni skretničar
-  skretničar-postavničar
-  skretničar
-  skretničar-kolodvorski radnik
-  čuvar ŽCP-a
-  odjavničar
-  rukovatelj manevre
-  manevrist
-  prometni telegrafist teleprinterist 

18

siječanj/veljača
ili ožujak

6

tromjesečno
ili

četveromjesečno
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Radno mjesto Godišnji
fond sati

Realizacija
mjesečna Sati

Izrada
izvedbenog
programa

-  voditelj dionice (KM, EVP i PS, DU i 
    MU, PJS,EEP)
-  voditelj dionice za servisne radove na održavanju 
    SPEV i PJS
-  pomoćnik voditelja dionice (KM, EVP i PS, DU i 
   MU, PJS, EEP)
-  brigadir (KM, EVP i PS, DU i MU,PJS)
-  tehničar specijalist  (KM, EVP i PS, DU i MU, PJS)
-  tehničar specijalist za 
   mjerenja i ispitivanja
-  elektromehaničar
-  tehničar (KM, PJS)

-  pomoćnik voditelja dionice (SS i TK, SS, TK, DEC)
-  tehničar specijalist (SS, TK, DEC)
-  tehničar specijalist strojarstva
-  brigadir (SS, TK, DEC)
-  tehničar (SS, TK) 

-  voditelj nadzorne grupe
-  pomoćnik voditelja nadzorne grupe 
-  čuvar ophodar
-  pružni poslovođa 

18 travanj /svibanj
ili lipanj

rujan /listopad/
studeni ili prosinac

6

6

tromjesečno
ili

četveromjesečno

                                                                           Ukupno 18

IV.    PROGRAMSKI SADRŽAJI
	

Na temelju  programskih sadržaja utvrđenih u Okvirnom planu i programu poučavanja školski instruktori i dru-
gi radnici koji provode poučavanje u organizacijskim jedinicama pripremaju se za nastavu poučavanja i izrađuju 
izvedbene programe za realizaciju nastave redovitog poučavanja. Osim zakonskih i podzakonskih propisa te općih 
akata, osnova za izradu  programskih  sadržaja poučavanja po radnim mjestima su i:

- 	 sadržaji čije je nepoznavanje bilo uzrokom izvanrednih događaja
- 	 sadržaji za koje je kroz svakodnevne aktivnosti utvrđeno da ih radnici slabije poznaju 
- 	 obrada novih propisa, tehnoloških novina, obavijesti i uputa za rad
- 	 ponavljanja odredbi bitnih za sigurnost prometa
- 	 lokalnih posebnosti
- 	 rad na siguran način
- 	 zaštita od požara 

Programski sadržaji navedeni su okvirno, a u izvedbenom programu poučavanja, sadržaji se  dalje razrađuju i 
detaljiziraju sadržajno i terminski, polazeći od:

-	 specifičnosti pojedinih poslova i radnih mjesta
-	 izvršavanja radnih zadataka vezanih za sigurno odvijanje željezničkog prometa i  
-	 mogućnosti uključivanja u provedbu poučavanja i od strane stručnih radnika drugih djelatnosti.
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OKVIRNI PLAN I PROGRAM Godina 2013.

Sadržaj izobrazbe:  Redovito poučavanje izvršnih radnika

Ciljna skupina za izobrazbu Radnici koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa

Poslovi Organizacija i regulacija prometa (Regionalne jedinice Organizacije i 
regulacije prometa)

Radno mjesto prometnik vlakova, vlakovođa popisni

Godišnji fond sati poučavanja 36 (trideset šest) sati

PROGRAMSKI SADRŽAJI

Period Nastavni sadržaji Napomena

SIJEČANJ/
VELJAČA:

  

Poučavanje upute 
ravnomjerno 

raspodijeliti na 
godišnji ciklus 

poučavanja

ne za vlakovođu 
popisnog

- 	 lokalni propisi
- 	 Zakon o sigurnosti u željezničkom prometu (NN 40/07, 120/08 i 61/11) i 

Zakon o agenciji za sigurnost željezničkog prometa (120/08)
- 	 Pravilnik o načinu i uvjetima za obavljanje sigurnog tijeka željezničkog 

prometa (RH-6, NN 133/09,14/10, 56/12) 
- 	 Pravilnik  o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka 

u željezničkom prometu  (RH-1, NN 126/09, 128/10 i 81/11) 
	 I  TEMELJNE ODREDBE i II ZVONOVNI SIGNALNI ZNAKOVI 
- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2) -  Glava II., IV. i XVI.
- 	 Pravilnik o operativnom reguliranju prometa (HŽI-4 – podijeliti na sve 

periode poučavanja)
- 	 Pravilnik o  uporabi vagona, kontejnera, paleta i teretnog pribora (HŽI-5)
- 	 Pravilnik o izvanrednim događajima u željezničkom prometu (RH-631, 

NN 64/09) 
- 	 Pravilnik o zaštiti na radu za HŽ Infrastrukturu d.o.o (HŽI-648, Sl. vj. 

12/08, 17/10, 2/12) 
- 	 Uputa o kočenju vlakova (HŽI-278 - podijeliti na sve periode poučava-

nja)
-  	Prometna uputa  (HŽI-40) – Glava II. i III.
- 	 Uputa o operativnim i vagonskim evidencijama (HŽI-90) 
- 	 Uputa o prijevozu robe (162) 
- 	 Uputa  o prijevozu paleta (167) 
- 	 Uputa o postupku radnika izvršnih služba s kolodvorskim i pružnim signalno-

sigurnosnim i telekomunikacijskim uređajima (HŽI- 432, Sl.vj. 1/03 i 2/07)
- 	 Uputa o načinu i postupku ustanovljivanja prisutnosti alkohola u organizmu 

radnika koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa  (HŽI-
670, Sl.vj. 6/03) 

- 	 175 - Opći ugovor o uporabi teretnih vagona (OUU)
- 	 176 - Uvjeti za tehnički pregled teretnih vagona kod primopredaje između 

prijevoznika (Prilog IX. OUU-a)
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Period Nastavni sadržaji Napomena

SIJEČANJ/
VELJAČA:

            

OŽUJAK/
TRAVANJ:

ne za vlakovođu 
popisnog

ne za vlakovođu 
popisnog

- 	 177 - Natpisi i oznake na teretnim vagonima (Prilog XI. OUU-a)
- 	 Potražni postupak i reklamacije
- 	 Novi propisi o carinskom postupku
- 	 Problemi u primjeni transportnih propisa 
- 	 Izvadak iz odredaba signalnih i prometnih propisa JŽ, MAV, SŽ i ŽBiH koje 

se razlikuju od signalnih i prometnih propisa HŽ, a dolaze u obzir za primjenu 
u graničnom prometu

	 (samo za područja u kojima se odredba primjenjuje HŽI-91, HŽI-92,                
HŽI-93)

- 	 Pravilnik o uvjetima za prijevoz izvanrednih pošiljaka u željezničkom prometu 
(RH-602, NN 156/08) 

- 	 Upute o mjerama sigurnosti od električne struje na elektrificiranim prugama 
(227, Sl.vj. 20/91)

- 	 Uputa o reguliranju prometa materijalnih vlakova i pružnih vozila na zatvorenoj 
pruzi odnosno kolosijeku (HŽI- 42, Sl.vj. 5/06, 7/06, 5/07, 1/08, 2/08 i 1/10)

- 	 Pravilnik  o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka 
u željezničkom prometu (RH-1, NN 126/09,128/10 i 81/11) 

 	 III. STALNI SIGNALI i IV. SIGNALI NA VLAKU, MANEVARSKOJ LO-
KOMOTIVI I PRUŽNOM VOZILU

-  	Prometni pravilnik  (HŽI-2) 
-  	Glava III., VII. i XV.,  Prilog I.
- 	 Pravilnik o uporabi telekomunikacijskih veza i uređaja (HŽI-8)  Glava III., IV. 

i V., - Prilog I.
- 	 Pravilnik RIC – Pravilnik o uzajamnoj uporabi putničkih i prtljažnih vagona 

u međunarodnom prometu I., II., III. i IV.,  Prilog V.
- 	 Uputa  o prometnim evidencijama ( HŽI-28) 
- 	 Glava II., III., IV. i V.
- 	 Smjernice za utovar (Prilog II. RIV - Svezak 1) - Temeljna načela
- 	 Smjernice za utovar (Prilog II. RIV - Svezak 2) – Tereti
- 	 Pravilnik o izvanrednim događajima u željezničkom prometu (RH-631, NN 

64/09) 
- 	 Uputa  o kočenju vlakova (HŽI-278)
-  	Prometna uputa (HŽI-40)  - Glava IV.
-  	Uputa o prijevozu putnika (107) 
– 	Uvodne odredbe
-	 Prijevozne karte
- 	 Uputa o prijevozu robe (162) 
–	 potražni postupak
- 	 prijevoz carinskih pošiljaka
- 	 Uputa za rukovanje radio dispečerskom centralom KAPSCH (471, Sl.vj. 

7/02)
- 	 Nalog o primopredaji putničkih vagona
- 	 175 - Opći ugovor o uporabi teretnih vagona (OUU)
- 	 Uputa o reguliranju prometa materijalnih vlakova i pružnih vozila na zatvorenoj 

pruzi odnosno kolosijeku (HŽI-42 Sl.vj. 5/06,  7/06, 5/07, 1/08, 2/08 i 1/10)
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Period Nastavni sadržaji Napomena

OŽUJAK/
TRAVANJ:

 ne za vlakovođu 
popisnog

SVIBANJ/
LIPANJ:

ne za vlakovođu 
popisnog

SRPANJ/
KOLOVOZ:

- 	 Vraćanje praznih stranih vagona
 - 	Pravilnik o zaštiti od požara (HŽI-681, Sl. vj. 2/09)
- 	 Obavijesti trajne vrijednosti
- 	 Priručnik za primjenu mjera sigurnosti od električne struje na kontaktnoj mreži 

jednofaznog sustava 25kV, 50Hz (227a)
- 	 Priručnik za primjenu mjera sigurnosti od električne struje na kontaktnoj mreži 

istosmjernog sustava 3kV (227b)
- 	 Upute za obavljanje poslova na prugama elektrificiranim jednofaznim sustavom 

25kV, 50Hz (228)
- 	 Uputa o vršenju službe na prugama elektrificiranom istosmjernom strujom 

napona 3000 V (HŽI-229)
- 	 Pravilnik o radnom vremenu izvršnih radnika u željezničkom prometu (RH-

666, NN 105/08) 
- 	 Pravilnik o organizaciji i načinu obavljanja kontrole nad sigurnim tijekom 

prometa (HŽI-659, Sl.vj. 09/07) 

- 	 Pravilnik  o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka 
u željezničkom prometu (RH-1, NN 126/09, 128/10 i 81/11) 

-  	V. SIGNALI KOLODVORSKOG OSOBLJA, OSOBLJA VLAKA I 
OSOBLJA PRUGE

-  	Prometni pravilnik  (HŽI-2) 
–  	Glava VIII. i XII.,  - Prilog II.

- 	 Pravilnik o izradi i objavljivanju voznog reda u željezničkom prometu (RH-3, 
NN 128/09 i 56/12) 

- 	 Prometna uputa (HŽI-40)
 –	 Glava V.

- 	 Pravilnik o izvanrednim događajima u željezničkom prometu (RH-631, 
	 NN 64/09) 
-  	Uputa o tehničkim normativima i podatcima za izradu i provedbu voznoga 

reda (HŽI-52, NN 128/09)
-  	Uputa o blagajničkom i računovodstvenom poslovanju na željezničkim kolod-

vorima  (182, Problemi pri obračunavanju)
- 	 Uputa o kočenju vlakova (HŽI-278)
- 	 Kombinirani promet - problemi pri prijevozu
- 	 Ugovaranje prijevoza
- 	 Tarifni modeli
- 	 Naputak za uporabu i postavljanje skretničke ambulantne brave (HŽI-433)
- 	 Uputa o reguliranju prometa materijalnih vlakova i pružnih vozila na zatvorenoj 

pruzi odnosno kolosijeku (Uputa HŽI-42) 
- 	 Pravilnik o međunarodnom prijevozu opasnih tvari željeznicom RID 
	 (Dodatak C, COTIF-a, NN 6/08, dodatak Međunarodni ugovori)
-	 Pravilnik o odori željezničkih djelatnika i načinu zaustavljanja prometa na 

prijelazu ceste preko željezničke pruge u razini  (RH-7, NN 33/97) 

- 	 po nalogu Uprave HŽ Infrastrukture d.o.o.
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Period Nastavni sadržaji Napomena

RUJAN/
LISTOPAD:

STUDENI/
PROSINAC:

- 	 Pravilnik  o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka 
u željezničkom prometu (RH-1, NN 126/09,128/10 i 81/11)  

-	 VI. SIGNALNE OZNAKE

- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2)
-	  Glava VI., IX. i XVIII., Prilog III. i IV.

-  	Prometna uputa (HŽI-40)
 -	 Glava VI.

- 	 Uputa za grijanje putničkih vagona (256)
- 	 Uputstvo za osiguranje prometa tijekom zime (333)
- 	 Operativni plan za osiguranje prometa tijekom zime
- 	 Uputa o čišćenju skretnica (obavijest trajne vrijednosti 3/07, Sl. vj. br. 3/07, 

1/08 i 29/12)
- 	 Nejasnoće oko primjena tarifa
- 	 Uputa o kočenju vlakova (HŽI-278)
- 	 Uputa o reguliranju prometa materijalnih vlakova i pružnih vozila na zatvorenoj 

pruzi odnosno kolosijeku (HŽI-42, Sl.vj. 29/12)  
- 	 Pravilnik o uvjetima za prijevoz izvanrednih pošiljaka u željezničkom prometu 

(RH-602, NN 156/08) 
- 	 Pravilnik o načinu i uvjetima za obavljanje sigurnog tijeka željezničkog prometa 

(RH-6, NN 133/09,14/10 i 56/12) 

- 	 Pravilnik  o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka 
u željezničkom prometu (RH-1, NN 126/09,128/10 i 81/11) -VII. SIGNALI I 
SIGNALNE OZNAKE KOJI SE VIŠE NE SMIJU UGRAĐIVATI
- 	 Prilog 1 i 2, - Prilog 3.

   I. TEMELJNE ODREDBE, II. STALNI SIGNALI, III. SIGNALI 
KOLODVORSKOG OSOBLJA, OSOBLJA VLAKA I OSOBLJA PRUGE 
IV. SIGNALNE OZNAKE

- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2) 
– 	 Glava V.

-  	Prometna uputa (HŽI- 40)
 –   Glava VII.

-	 Pravilnik o uvjetima za prijevoz izvanrednih pošiljaka u željezničkom prometu 
(RH-602, NN 156/08) 

- 	 Uputstvo za osiguranje prometa tijekom zime (333)
-  Uputa za vođenje evidencija u tehničkom pregledu vagona i vlakova na Hrvat-

skim željeznicama (221-1)
- 	 Naputak o uporabi vagona cisterni i vagona s posudama te o prijevozu opasnih 

tvari
- 	 Upute o mjerama sigurnosti od električne struje na elektrificiranim prugama 

(227)
- 	 Tehničke značajke vagona i rukovanje napravama u EC/IC vlakovima
- 	 Mjere zaštite i opreza kod prijevoza opasnih i RID-tvari
- 	 Analiza rada tijekom godine
- 	 Upoznavanje s materijalima novog voznog reda
- 	 Uputa o reguliranju prometa materijalnih vlakova i pružnih vozila na zatvorenoj 

pruzi odnosno kolosijeku (HŽI-42, Sl.vj. 29/12)
- 	 Uputa o kočenju vlakova (HŽI-278)
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PROGRAMSKI SADRŽAJI

Period Nastavni sadržaji Napomena

SIJEČANJ/
VALJAČA/
OŽUJAK:

TRAVANJ/
SVIBANJ/
LIPANJ:

 
Za radno mjesto

nadzorni skretničar i
skretničar

OKVIRNI PLAN I PROGRAM Godina 2013.

Ciljna skupina za izobrazbu Radnici koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa

Poslovi Organizacija i regulacija prometa (Regionalne jedinice Organizacije i 
regulacije prometa)

Radno mjesto
Nadzorni skretničar, skretničar-postavničar, skretničar, skretničar-
kolodvorski radnik, čuvar ŽCP-a, odjavničar, rukovatelj manevre, 
manevrist, prometni telegrafist-teleprinterist

Godišnji fond sati poučavanja 18 (osamnaest) sati

- 	 lokalni propisi
 - 	Pravilnik  o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka 

u željezničkom prometu (RH-1, NN126/09,128/10 i 81/11)
– 	I. TEMELJNE ODREDBE, II. ZVONOVNI SIGNALNI ZNAKOVI i III. 

STALNI SIGNALI
- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2) 

– 	 Glava II., III., IV. i XVI.
- 	 Pravilnik o uporabi vagona, kontejnera, paleta i teretnog pribora (HŽI-5)

-  	 Glava III.
- 	 Pravilnik o uporabi telekomunikacijskih veza i uređaja (HŽI-8) 

-	 Glava III., IV. i V., Prilog I.
- 	 Pravilnik o zaštiti na radu za HŽ Infrastrukturu d.o.o. (HŽI-648, Sl vj. 12/08, 

17/10 i 2/12) 
- 	 Uputa o postupku radnika izvršnih služba s kolodvorskim i pružnim signalno-

sigurnosnim i telekomunikacijskim uređajima  (HŽI-432)
- 	 Prometna uputa (HŽI-40)

– 	 Glava II. i III.
- 	 Izvadak iz odredaba signalnih i prometnih propisa JŽ, MAV, SŽ i ŽBiH koje 

se razlikuju od signalnih i prometnih propisa HŽ, a dolaze u obzir za primjenu 
u graničnom prometu

	 (samo za područja u kojima se odredba primjenjuje HŽI-91, HŽI-92, 
	 HŽI-93)
- 	 Pravilnik o radnom vremenu izvršnih radnika u željezničkom prometu 
	 (RH-666, NN 105/08) 

 - 	Pravilnik  o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka 
u željezničkom prometu (RH-1, NN 126/09, 128/10 i 81/11)

 - 	IV. SIGNALI NA VLAKU, MANEVARSKOJ LOKOMOTIVI I PRUŽNOM 
VOZILU, V. SIGNALI KOLODVORSKOG OSOBLJA, OSOBLJA VLAKA 
I OSOBLJA PRUGE, VI. SIGNALNE OZNAKE

- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2) 
– 	 Glava VII., VIII., XII. i XV., Prilog II.
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Period Nastavni sadržaji Napomena

TRAVANJ/
SVIBANJ/
LIPANJ:

SRPANJ/
KOLOVOZ:

RUJAN/
LISTOPAD/
STUDENI/
PROSINAC:

 

- 	 Pravilnik o izradi i objavljivanju voznog reda u željezničkom prometu (RH-3, 
NN 128/09 i 56/12) 

- 	 Pravilnik o zaštiti od požara – Pravilnik  (HŽI-681, Sl. vj. 2/09)
-	 Uputa o prometnim evidencijama (HŽI- 28) 

- 	 Glava II., III., IV. i V.
- 	 Prometna uputa (HŽI-40) 

- 	 Glava IV. i V.
- 	 Uputa o kočenju vlakova (HŽI-278) 
- 	 provjere ispravnosti kočnica
- 	 Uputa o načinu i postupku ustanovljivanja prisutnosti alkohola u organizmu 

radnika koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa (HŽI- 
670, Sl.vj. 6/03)

- 	 Obavijesti trajne vrijednosti
- 	 Upute o mjerama sigurnosti od električne struje na elektrificiranim prugama 

(227)
- 	 Priručnik za primjenu mjera sigurnosti od električne struje na kontaktnoj mreži 

jednofaznog sustava 25kV, 50Hz (227a)
- 	 Priručnik za primjenu mjera sigurnosti od električne struje na kontaktnoj mreži 

istosmjernog sustava 3kV (227b)
- 	 Pravilnik o organizaciji i načinu obavljanja kontrole nad sigurnim tijekom  

prometa (HŽI-659, Sl. vj. 09/07) 
- 	 Pravilnik o odori željezničkih djelatnika i načinu zaustavljanja prometa na 

prijelazu ceste preko željezničke pruge u razini (RH-7, NN 33/97) 
- 	 Naputak za uporabu i postavljanje skretničke ambulantne brave (HŽI-433)

- 	 po nalogu Uprave HŽ Infrastrukture d.o.o.

- 	 Pravilnik  o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka 
u željezničkom prometu (RH-1, NN126/09,128/10 i 81/11)

–	 VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE, - Prilog 1 i 2
- 	 Prilog 3.

- 	 I. TEMELJNE ODREDBE, II. STALNI SIGNALI, III. SIGNALI KOLOD-
VORSKOG OSOBLJA, OSOBLJA VLAKA I OSOBLJA PRUGE IV. SI-
GNALNE OZNAKE

- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2)
 - 	 Glava V., VI., IX. i XVIII., - Prilog III. i IV.

- 	 Prometna uputa (HŽI- 40)
 - 	 Glava VI.

- 	 Uputa za grijanje putničkih vagona (256)
- 	 Uputstvo za osiguranje prometa tijekom zime  Operativni plan za osiguranje 

prometa tijekom zime (333)
- 	 Uputa o čišćenju skretnica (obavijest trajne vrijednosti 3/07, Sl. vj. br. 3/07, 

1/08 i 29/12)
- 	 Uputa za vođenje evidencija u tehničkom pregledu vagona i vlakova na Hr-

vatskim željeznicama (221-2)
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- 	 Naputak o uporabi vagona cisterni i vagona s posudama te o prijevozu opasnih 
tvari

- 	 Mjere sigurnosti od električne struje na elektrificiranim prugama
- 	 Mjere zaštite i opreza kod prijevoza opasnih i RID-tvari
- 	 Tehničke značajke vagona i rukovanje napravama u EC/IC vlakovima
- 	 Analiza rada tijekom godine
- 	 Novi vozni red
- 	 Uputa o tehničkim normativima i podatcima za izradu i provedbu voznoga 

reda (HŽI-52, NN128/09)
- 	 Uputa o reguliranju prometa materijalnih vlakova i pružnih vozila na zatvorenoj 

pruzi odnosno kolosijeku (HŽI-42)
- 	 Pravilnik o uvjetima za prijevoz izvanrednih pošiljaka u željezničkom prometu 

(RH-602, NN 156/08) 
- 	 Pravilnik o načinu i uvjetima za obavljanje sigurnog tijeka željezničkog prometa 

(RH-6, NN 133/09, 14/10 i 56/12)

Period Nastavni sadržaji Napomena

RUJAN/
LISTOPAD/
STUDENI/
PROSINAC:
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PROGRAMSKI SADRŽAJI

Period Nastavni sadržaji

SIJEČANJ/
VELJAČA/
OŽUJAK:

OKVIRNI PLAN I PROGRAM Godina 2013.

Sadržaj izobrazbe: Redovito poučavanje izvršnih  radnika HŽ Infrastrukture

Ciljna skupina za izobrazbu Radnici koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa

Poslovi Održavanje

Radno mjesto

- voditelj dionice (KM, EVP i PS, DU i MU, EEP,PJS)
- voditelj dionice za servisne radove na održavanju SPEV i PJS
- pomoćnik voditelja dionice (KM, EVP i PS, DU i MU, EEP,PJS)
- brigadir (KM, EVP i PS,DU i MU,PJS)
- tehničar specijalist  (KM,  EVP i PS,  DU i MU, PJS)
- tehničar specijalist za mjerenja i ispitivanja
- elektromehaničar
- tehničar (KM, PJS)
- tehničar specijalist strojarstva
- pomoćnik voditelja dionice SS i TK,SS,TK,DEC)
- tehničar specijalist (SS,TK,DEC)
- tehničar specijalist strojarstva
- brigadir (SS,TK,DEC)
- tehničar (SS,TK) 
- voditelj nadzorne grupe
- pomoćnik voditelja nadzorne grupe
- pružni poslovođa 
- čuvar ophodar

Godišnji fond sati poučavanja 18 (osamnaest) sati

-	 Lokalni propisi
- 	 Zakon o sigurnosti u željezničkom prometu (NN 40/07, 120/08 i 61/11)
- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 

prometu (NN 126/09, 128/10 i 81/11)  RH-1
- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2)  - Glava I, II, XV, XVI (točka 1-8 čl. 68) i XVII (čl. 71)
 	 -	 15. izmjene i dopune (Sl. vj. 25/11) 
-  Pravilnik 212	 - 	 o korištenju stabilnih postrojenja električne vuče
-  Pravilnik 400  	  -	 o održavanju signalno-sigurnosnih postrojenja
- 	 Pravilnik o zaštiti na radu za HŽ Infrastrukturu d.o.o. (Sl. vjesnik 12/08)
-  Uputa 470   	 - 	 vrsta i uporaba TK  uređaja
-  Uputa HŽI-670   	 -	 o načinu i postupku ustanovljivanja prisutnosti alkohola u organiz-

mu radnika koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog 
prometa

- 	 Uputa o reguliranju prometa na željezničkim prugama opremljenim uređajima telekomande 
(HŽI-46) (Sl. vj. 13/11) (samo za radnike koji održavaju uređaje na pruzi s telekomandom)
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Period Nastavni sadržaji

SIJEČANJ/
VELJAČA/
OŽUJAK:

TRAVANJ/
SVIBANJ/
LIPANJ:

- 	 Pravilnik o općim uvjetima za građenje u zaštitnom pružnom pojasu (NN 93/10) RH-317      

- 	 Izvadak iz odredaba signalnih i prometnih propisa JŽ, MAV, SŽ i ŽBIH koje se razlikuju od 
signalnih i prometnih pripisa HŽ, a dolaze u obzir za primjenu u graničnom prometu ( samo za 
područja u kojima se odredbe primjenjuju).

- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 
prometu  RH-1(NN 126/09, 128/10 i 81/11)

-  Uputa HŽI-28	 - 	 Glava III (čl. 11. i 34.)
-  Pravilnik o uvjetima za određivanje križanja željezničke pruge i drugih prometnica i za svođe-

nje i određivanje zajedničkoga mjesta i načina križanja željezničke pruge i ceste (NN 121/09) 
RH-300

- 	 Pravilnik o načinu osiguranja prometa na željezničko-cestovnim prijelazima i pješačkim prije-
lazima preko pruge (NN 121/09) RH-301

- 	 Pravilnik o načinu i uvjetima za obavljanje sigurnog tijeka željezničkog prometa (NN 133/09) 
RH-6

- Pravilnik 213	 - 	 o održavanju stabilnih postrojenja električne vuče
- Pravilnik 401	 -	 o funkcioniranju sistema veza
- Pravilnik o zaštiti od požara (Sl. vj. 2/09)
- Uputa 227	 - 	 o mjerama sigurnosti od el. struje na elektrificiranim prugama HŽ
- Uputa 228	 - 	 za obavljanje poslova na prugama HŽ elektrificiranim jednofaznim 

sustavom 25 KV, 50 Hz (Sl. vj. 2/10)
-  Priručnik 227a	 -	 za primjenu mjera sigurnosti od električne struje na kontaktnoj mreži 

jednofaznog sustava 25 KV, 50 Hz
-  Priručnik 227b	 - 	 za primjenu mjera sigurnosti od električne struje na kontaktnoj mreži 

istosmjernog sustava 3000 V
-  Pravilnik HŽI-8	 - 	 Pravilnik o uporabi telekomunikacijskih veza i uređaja
-  Pravilnik 312                   -	Pravilnik o izolacijskim sastavima u gornjem ustroju željezničkih 

pruga
-  Pravilnik 403	 - 	 Pravilnik o obujmu i vrsti telekomunikacijskih veza, uređaja i po-

strojenja
-  Uputa 429	 - 	 Uputa o održavanju zračnih TK:linija i vodova
-  Uputa 430	 - 	 Uputa o održavanju podzemnih i telekomunikac.kabela
-  Uputa 432	 - 	 Uputa o postupku radnika izvršnih služba s kolodvorskim i pružnim 

signalno-sigurnosnim i telekomunikac.uređajima
-  Uputa 471	 -	 Uputa za rukovanje radiodispečerskom centralom KAPSCH
-  Uputa 229	 - 	 Uputa za vršenje službe na prugama elektrificiranim istosmjernim 

naponom 3000V
- 	 Uputa za postavljanje pružnih bliza autostop uređaja na mjestu privremenog smanjenja brzine 

(lagane vožnje)
- 	 Upute za rad registrofona KREUTLER i odredbe za obavljanje telegrafsko-telefonskog prometa 

HŽI-474
- 	 Privremeno uputstvo za održavanje signalno-sigurnosnih uređaja na području ŽTP Zagreb
- 	 Privremeno uputstvo za signale na skretnicama i iskliznicama
- 	 Uputa za rad registrofona MDD 500 i odredaba za obavljanje telegrafsko-telefonskog prometa 

HŽI-476
- 	 Uputa za rad registrofonom VC-MDx i obavljanje telegrafsko-telefonskog Prometa HŽI-475
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Period Nastavni sadržaji

SRPANJ/
KOLOVOZ:

RUJAN/
LISTOPAD/
STUDENI/
PROSINAC:

-	 Po nalogu Uprave HŽ Infrastrukture

-	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 
prometu RH-1 (NN 126/09, 128/10 i 81/11)

- 	 Pravilnik o tehničkim uvjetima za sigurnost željezničkog prometa kojima moraju udovoljavati 
željezničke pruge (NN 128/08) RH-600

- 	 Pravilnik o tehničkim uvjetima kojima mora udovoljavati željeznički elektroenergetski Infra-
strukturni podsustav (NN 129/10, 23/11) RH-404

- 	 Prometna uputa (HŽI-40) - Glava II (toč. A i G), III i IV (čl. 16.)
-  Uputa 235	 - 	 za izradu i vođenje radnih dokumenata SPEV-a
-  Tehnički uvjeti 412	 - 	 za ŽCPR
- 	 Pravilnik o uvjetima za prijevoz izvanrednih pošiljaka u željezničkom prometu (NN 156/08) 

RH-602
-  Uputa 237	 - 	 za primjenu signala za električnu vuču
-  Tehnički uvjeti  413	 - 	 za SS i TK opremu
-  Uputa 425	 - 	 o rukovanju AS 1-60
-  Uputa 333	 - 	 o osiguranju prometa tijekom zime
-  Uputa 427	 - 	 za rukovanje, ispitivanje i održavanje AS
- 	 Operativni plan za osiguranje prometa tijekom zime
- 	 Naputak za uporabu i postavljanje skretnica ambulantnom bravom (Sl. vjesnik HŽ 8/98) HŽI-

433
- 	 Pravilnik o izvanrednim događajima u željezničkom prometu (NN 64/09) RH-631
-  Pravilnik 646	 - 	 Pravilnik o stažiranju, poučavanju i provjeri znanja izvršnih radnika 

na HŽ Hrvatskim željeznicama
-  Pravilnik 655	  - 	 Pravilnik o posebnim zdravstvenim uvjetima koje moraju ispunjavati 

željeznički radnici koji neposredno sudjeluju u vršenju željezničkog 
prometa (Sl. vj. 2/10)

-  Pravilnik 657	 -	 Pravilnik o provjeravanju sposobnosti za rad radnika koji neposredno 
sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa

- 	 Pravilnik o radnom vremenu izvršnih radnika u željezničkom prometu (NN 105/08) RH-666
-  Uputa HŽI-670	 - 	 Uputa o načinu i postupku ustanovljivanja prisutnosti alkohola u or-

ganizmu radnika koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog 
prometa

- 	 Uputstvo za kontrolu vidljivosti rasvjete likovnih glavnih signala (Obavijest trajne vrijednosti 
br. 3/1969)

- 	 Analiza rada tijekom godine
- 	 Novi vozni red
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PROGRAMSKI SADRŽAJI

Period Nastavni sadržaji

SIJEČANJ/
VELJAČA:

OŽUJAK/
TRAVANJ:

OKVIRNI PLAN I PROGRAM Godina 2013.

Sadržaj izobrazbe: Redovito poučavanje izvršnih  radnika

Ciljna skupina za izobrazbu Radnici koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa

Poslovi Održavanje (Poslovni centar održavanja i građenja pruga)

Radno mjesto Vozač pružnog vozila

Godišnji fond sati poučavanja 36 sati

-	 Zakon o sigurnosti u željezničkom prometu (NN 40/07, 120/08 i 61/11)
- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 

prometu (RH-1, NN 126/09, 128/10 i 81/11)
- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2)

 -	 Dužnosti osoblja pruge -  Glava X
- 	 Pravilnik o uvjetima održavanja željezničkih vozila (RH-241, NN 141/09)
- 	 Pravilnik o zaštiti na radu za HŽ Infrastrukturu (HŽI-648, Sl.vj. 2/08,17/10,2/12) 
- 	 Uputa za kontrolne preglede i redovite popravke željezničkih vozila (241-1)
- 	 Uputa o ugrađivanju i održavanju tračnica i skretnica DTT (330)
- 	 Održavanje kolosijeka sa zavarenim tračnicama i skretnicama – Glava III
- 	 Uputa o načinu i postupku ustanovljivanja prisutnosti alkohola u organizmu radnika koji nepo-

sredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa (HŽI-670)
- 	 Uputa o reguliranju prometa na željezničkim prugama opremljenim uređajima telekomande 

(HŽI-46, Sl. vj. 13/11)
- 	 Izvadak iz odredaba signalnih i prometnih propisa JŽ, MAV, SŽ i ŽBIH koje se razlikuju od 

signalnih i prometnih propisa HŽ Infrastrukture, a dolaze u obzir za primjenu u graničnom 
prometu (samo za područja u kojima se odredba primjenjuje HŽI-91, HŽI-92, HŽI-93)

- 	 Pravilnik o načinu i uvjetima za obavljanje sigurnog tijeka željezničkog prometa (RH-6,NN 
133/09,14/10,NN 56/12)

- 	 Uputa za održavanje željezničkih vozila za posebne namjene (HŽI-211,Sl.vj.17/10)
- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 

prometu (RH-1,NN 126/09, 128/10 i 81/11)
- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2) - Pružna i kolodvorska postrojenja - Glava II 
                                  	 -	 Pružno vozilo – Glava XV
- 	 Pravilnik o održavanju gornjeg ustroja pruga( 314, .Sl.vj. 5/04)
                           	 -	 Opći dio – Glava I
 - 	Pravilnik o održavanju donjeg ustroja pruga (315)   
                          	 -	 Održavanje zemljanog trupa – Glava II                                                                        
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Period Nastavni sadržaji

OŽUJAK/
TRAVANJ:

SVIBANJ/
LIPANJ:

SRPANJ/
KOLOVOZ:

RUJAN/
LISTOPAD:

- 	 Uputa o kočenju vlakova (HŽI-278)                 
 	 - 	 vrste kočnica
 	 - 	 osnovne karakteristike zračnih kočnica
 	 - 	 provjera ispravnosti kočnica
 	 - 	 kočenje pružnih vozila
- 	 Pravilnik o zaštiti od požara (HŽI-681,Sl.vj. 2/09) 
- 	 Naputak o uporabi vagona cisterni i vagona s posudama, te o prijevozu opasnih tvari
- 	 Pravilnik o izvanrednim događajima u željezničkom prometu (RH-631, NN 64/09) 
- 	 Pravilnik o organizaciji i načinu obavljanja kontrole nad sigurnim tijekom prometa (HŽI-659, 

Sl.vj.9/07)
 - 	Uputa o tehničkim normativima  i podatcima za izradu i provedbu voznog reda (HŽI- 52, NN 

29/09)

- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 
prometu (RH-1, NN 126/09, 128/10 i 81/11)

- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2)               
                                         - Brzine vlakova - Glava VI
- 	 Pravilnik o izradi o objedinjavanju voznog reda u željezničkom prometu (RH-3, NN 128/09, 

56/12)
- 	 Pravilnik o uvjetima održavanja željezničkih vozila (RH-241, NN 141/09) 
- 	 Pravilnik o održavanju gornjeg ustroja pruga (314)
                                          	-	 Opći dio – Glava I
- 	 Pravilnik o održavanju donjeg ustroja pruga (315) 
                                         	 -	 Održavanje zemljanog trupa – Glava II
- 	 Uputstvo o ugrađivanju i održavanju tračnica i skretnica u DT (330)
                                       	  - 	 Nadzor i evidencije DT – Glava IV
- 	 Pravilnik o uvjetima za prijevoz izvanrednih pošiljaka u željezničkom prometu (RH-602, 

NN156/08) 
- 	 Obavijesti trajne vrijednosti
- 	 Pravilnik o zaštiti od požara (HŽI-681, Sl.vj.2/09))
- 	 Uputa o reguliranju prometa materijalnih vlakova i pružnih vozila na zatvorenoj pruzi odnosno 

kolosijeku (HŽI-42, 5/06,7/06,11/09)

- 	 Po nalogu Uprave HŽ Infrastrukture d.o.o.

                                             
- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 

prometu  (RH-1,NN 126/09, 128/10 i 81/11)
- 	 Uputa o prometnim evidencijama (HŽI-28)                  
- 	 Evidencije za pismene naloge i poratne isprave vlaka i pružnog vozila - Glava III
- 	 Prometna uputa (HŽI-40) 
                              - Promjene u prometu - Glava IV (čl. 16)
- 	 Pravilnik o održavanju gornjeg ustroja pruga (314)
 	 - 	 Elementi gornjeg stroja i konstrukcija kolosijeka – Glava II
 	 -	 Skretnice i križišta – Glava IV
                           	 -	 Održavanje i zamjena gornjeg stroja – Glava V
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Period Nastavni sadržaji

RUJAN/
LISTOPAD:

STUDENI/
PROSINAC:

- 	 Pravilnik o održavanju donjeg ustroja pruga (315)
- 	 Održavanje objekata za zaštitu pruge od površinskih voda i atmosferskog utjecaja – Glava VI
- 	 Uputa o osiguranju prometa tijekom zime (333)
  	 Operativni plan za osiguranje prometa tijekom zime
- 	 Upute o mjerama sigurnosti od električne struje na elektrificiranim prugama (227)
- 	 Uputa o čišćenju skretnica (Sl.vjesnik 3/07. i 1/08.) - obavijest trajne vrijednosti
- 	 Etički kodeks i zaštita dostojanstva radnika (Sl.vj.3/10, 19/11)
- 	 Pravilnik o izvanrednim događajima u željezničkom prometu (RH-631)
- 	 Uputa za rad i postupanje u slučaju izvanrednog događaja (HŽI-632, Sl.vj. 19/10, 2/11 i 

15/11) 
- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 

prometu RH-1(NN 126/09, 128/10 i 81/11 )
- 	 Prometni pravilnik (HŽI-2)          
                                  	 -	 Prijelazne i završne odredbe – Glava XIX (Prilog III. i IV.)
- 	 Pravilnik o korištenju stabilnih postrojenja električne vuče (212)
- 	 Pravilnik o održavanju stabilnih postrojenja električne vuče (213)
- 	 Pravilnik o održavanju gornjeg ustroja pruga (314)                  
- 	 Uputa o mjerama sigurnosti od el.struje na elektrificiranim prugama HŽ (227)                                            
- 	 Uputa za obavljanje poslova na prugama HŽ elektrificiranim jednofaznim sustavom 25 KV, 50 

Hz (228)

- 	 Uputa za vršenje službe na prugama elektrificiranim istosmjernom strujom napona                                                
3000 V (HŽI–229)

- 	 Priručnik za primjenu mjera sigurnosti od električne struje na kontaktnoj mreži jednofaznog 
sustava 25 KV, 50 Hz (227a)                                    

- 	 Priručnik za primjenu mjera sigurnosti od električne struje na kontaktnoj mreži istosmjernog 
sustava 3 kV (227b)

- 	 Analiza rada tijekom godine
- 	 Novi vozni red   

	 Lokalne posebnosti, upoznavanje izvršnih radnika s izmjenama i dopunama važećih pravilnika 
i uputa te obradom novih propisa – tehnoloških novina, obavijesti i uputa za rad.
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PROGRAMSKI SADRŽAJI

Period Nastavni sadržaji

SIJEČANJ/
VELJAČA/
OŽUJAK:

OKVIRNI PLAN I PROGRAM Godina 2013.

Sadržaj izobrazbe: Redovito poučavanje izvršnih  radnika

Ciljna skupina za izobrazbu Radnici koji neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa

Poslovi Održavanje (Regionalne jedinice održavanja i Poslovni centar održavanja 
i građenja pruga)

Radno mjesto Voditelj nadzorne grupe, pomoćnik voditelja nadzorne grupe, pružni po-
slovođa i čuvar ophodar

Godišnji fond sati poučavanja 18 sati 

 -	 Prometni pravilnik (HŽI-2)
 	 -	 Pružna i kolodvorska postrojenja – Glava II 
                             	 -	 Posebne vrste prometa – Glava XIV
 - 	Pravilnik o održavanju gornjeg ustroja pruga (314, Sl. vjesnik 5/04, 8/04)                             
 - 	Pravilnik o održavanju donjeg ustroja pruga (315)
                                    	 - 	 Održavanje zemljanog trupa – Glava II 
                                    	 - 	 Održavanje mostova i propusta – Glava III 
 - 	Pravilnik o zaštiti na radu HŽ Infrastrukture d.o.o (HŽI-648, Sl.vjesnik 12/08,17/10, 2/12)
 - 	Prometna uputa (HŽI-40)
                                         	 -	 Ustrojba rada u službenim mjestima – Glava II
 	 -	 Promjene u prometu - Glava IV  
 - 	Uputstvo  o osiguranju prometa tijekom zime (333)
                       	 - 	 Mjere osiguranja u prometnoj djelatnosti – Glava II 
                       	 - 	 Mjere osiguranja pruga i građevinskih objekata – Glava III 
 - 	Uputstvo  o ugrađivanju i održavanju tračnica i skretnica DT (330)
                             	 - 	 Održavanje kolosijeka sa zavarenim tračnicama i skretnicama 
 		  –  Glava III
 - 	Uputa o načinu i postupku ustanovljivanja prisutnosti alkohola u organizmu radnika koji nepo-

sredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prometa (HŽI-670, Sl.vj.6/03)
 -	 Pravilnik o uvjetima za prijevoz izvanrednih pošiljaka u željezničkom prometu (RH-602, 

NN156/08) 
                      	 -	 Opći uvjeti za prijevoz izvanrednih pošiljaka – Glava III
 -	 Izvadak iz odredaba signalnih i prometnih propisa JŽ, MAV, SŽ i ŽBIH koje se razlikuju od 

signalnih i prometnih propisa HŽ Infrastrukture, a dolaze u obzir za primjenu u graničnom 
prometu 

   (samo za područja u kojima se odredba primjenjuje HŽI-91, HŽI-92, HŽI-93)
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Period Nastavni sadržaji

TRAVANJ/
SVIBANJ/
LIPANJ:

SRPANJ/
KOLOVOZ:

RUJAN/
LISTOPAD/
STUDENI/
PROSINAC:

- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 
prometu (RH-1, NN 126/09, 128/10 i 81/11)

                              	 -	 Signalne oznake – Glava VI
                              	 -	 Stalni signali – Glava III 
                              	 - 	 Signali kolodvorskog osoblja, osoblja vlaka i osoblja pruge 
 	  	 –  Glava V 
 - 	Prometni pravilnik (HŽI-2)
                              	 - 	 Posebne odredbe za dvokolosiječne pruge – Glava XIII
                              	 - 	 Pružno vozilo – Glava XV
 - 	Uputa za provjeru geometrijskog uporabnog stanja kolosijeka ručnim tračničkim mjernim ko-

licima tehničko – mjernih karakteristika Trackscan (339 b, Sl. vj. 12/12)
- 	 Uputa za provjeru geometrijskog uporabnog stanja kolosijeka vizualnim pregledom i ručnim 

mjerilima (339 c)
 - 	Pravilnik  o održavanju gornjeg ustroja pruga (314)
                              - Opći dio – Glava I 
                              - Održavanje i zamjena gornjeg ustroja – Glava V  
 - 	Pravilnik  o održavanju donjeg ustroja željezničkih pruga (315)
                               - Održavanje  tunela – Glava IV         
                               - Održavanje staničnih postrojenja – Glava V                                         
 - 	Pravilnik  o izgradnji u zaštitnom pojasu (317)
 - 	Izgradnja građevina – Glava II
                                	 -	 Izgradnja vodova – Glava III                                                           
 - 	Pravilnik o zaštiti od požara (HŽI-681, Sl.vjesnik 2/09) 
 - 	Pravilnik o izvanrednim događajima u željezničkom prometu (RH-631, NN 64/09)
 - 	Uputa za rad i postupanje u slučaju izvanrednog događaja (HŽI-632, Sl.vj. 19/10, 2/11 i 

15/11) 
-  Uputstvo  o ugrađivanju i održavanju tračnica i skretnica DT (330)                                                                              
 	 -	 Nadzor i evidencije – Glava IV
- 	 Uputa  o mjerama sigurnosti od električne struje na elektrificiranim prugama (227)
                               	 -	 Zabrane i dopuštenja – Glava IV
                               	 - 	 Odredbe za radove na održavanju pruga i pružnih postrojenja                

– glava VII
- 	 Pravilnik o organizaciji i načinu obavljanja kontrole nad sigurnim tijekom prometa (HŽI-659, 

Sl.vj. 09/07)

- 	 Po nalogu Uprave HŽ Infrastrukture d.o.o.

- 	 Pravilnik o značenju i uporabi signala, signalnih znakova i signalnih oznaka u željezničkom 
prometu (RH-1, NN 126/09, 128/10 i 81/11)

 	 - 	 Prijelazne i završne odredbe – Glava VIII – Prilog 2
        	 - 	 Signali kolodvorskog osoblja, osoblja vlaka o osoblja pruge                        

–  Glava V 
 - 	Prometni pravilnik (HŽI-2) 
                              	 - 	 Pružna i kolodvorska postrojenja – Glava II                  
                              	 - 	 Dužnosti osoblja pruge – Glava X  
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Period Nastavni sadržaji

RUJAN/
LISTOPAD/
STUDENI/
PROSINAC:

- 	 Pravilnik  o održavanju gornjeg ustroja pruga (314, Sl.vj. 5/04,8/04)
                              	 -	 Tehnički uvjeti za vožnju vlakova s nagibnom tehnikom 
 		  – Glava VI
- 	 Pravilnik  o održavanju donjeg ustroja pruga (315)               
                              	 - 	 Održavanje tunela – Glava IV
                              	 - 	 Održavanje staničnih postrojenja – Glava V
                              	 - 	 Održavanje objekata za zaštitu pruge od površinskih voda i atmos-

ferskog utjecaja – Glava VI
- 	 Uputa o tehničkim normativima  i podatcima za izradu i provedbu voznog reda (HŽI- 52,             

NN 29/09)
- 	 Uputstvo  o osiguranju prometa tijekom zime (333)
                              	 -	 Osiguranju prometa tijekom zime 
                              	 -	 Operativni plan za osiguranje prometa tijekom zime
- 	 Uputa  o mjerama sigurnosti od električne struje na elektrificiranim prugama (227)
                              	 -	 Izvori opasnosti – Glava III
                              	 - 	 Zabrane i dopuštenja – Glava IV
- 	 Uputa o čišćenju skretnica (Sl.vjesnik 3/07, 1/08) – obavijest trajne vrijednosti
- 	 Analiza rada tijekom godine, 

	 Lokalne posebnosti, upoznavanje izvršnih radnika s izmjenama i dopunama važećih pravilnika 
i uputa te obradom novih propisa – tehnoloških novina, obavijesti i uputa za rad.

V.	 REALIZACIJA  PROGRAMA 
POUČAVANJA

 
Za organizaciju i provedbu nastave redovitog pou-

čavanje izvršnih radnika u organizacijskim jedinicama  
zaduženi su u skladu s odredbama Pravilnika 646/96., 
školski instruktori i drugi radnici koji u okviru svog 
radnog mjesta provode i poučavanje (šefovi dionica, 
šefovi nadzornih grupa i drugi). Osnova za izvođenje 
nastave poučavanja su izvedbeni programi poučavanja 
po radnim mjestima i poslovima.

 Izvedbene programe poučavanja, u skladu s 
odredbama Pravilnika 646 i programskim sadržajima 
utvrđenima u Okvirnom planu i programu poučavanja 
izvršnih radnika, izrađuju radnici zaduženi za pouča-
vanje (školski instruktori i drugi radnici zaduženi za 
provedbu poučavanja) a potvrđuju šefovi organizacij-
skih jedinica. Radnici zaduženi za poučavanje izrađuju 
i rasporede poučavanja s kojima radnici moraju biti 
upoznati najmanje osam (8) dana prije održavanja 
nastave poučavanja. Raspored poučavanja obuhvaća: 
radno mjesto radnika za koje je poučavanje namijenje-
no, vrijeme poučavanja (dan i sat), mjesto poučavanja 
i program (sadržaj) poučavanja. 

 Ako se raspored poučavanja zbog nekog razloga 
mijenja, na dokazan način upoznati upravno područje 

Upravljanje ljudskim potencijalima, Službu za razvoj 
i upravljanje ljudskim potencijalima kao i Sustav 
upravljanja sigurnošću, Službu za koordinaciju i nadzor 
sustava upravljanja sigurnošću ( e-mail ili fax).

Nastava redovitog poučavanja realizira se teoretski 
i praktično. Teoretski dio poučavanja realizira se u 
školskoj prostoriji na kolodvoru, a praktični dio na po-
strojenjima i uređajima na području kolodvora odnosno 
dotične organizacijske jedinice.

 Obzirom na nastavne metode (način rada u na-
stavi), poučavanje se može realizirati kroz usmena 
izlaganja, razgovor (ponavljanja, pitanja i odgovori), 
demonstracije (pokazivanjem u nastavi svega što je 
moguće perceptivno doživjeti), pisane radove (rješa-
vanjem pisanih zadataka, vježbi), čitanjem i radom na 
tekstu.

 Za realizaciju nastave poučavanja uz Izvedbene 
planove i programe poučavanja kao nastavna sredstva 
(izvori znanja) koriste se i druga tekstualna sredstva 
(priručnici,  aktualni zakonski i podzakonski propisi, 
te opći akti,  pravilnici i upute). Ovisno o materijalnim 
mogućnostima u mjestu poučavanja i nastavnim po-
magalima (ploča, dijaprojektor, grafoskop, prijenosno 
računalo, TV)  u nastavi poučavanja mogu se koristiti 
vizualna i audio-vizualna sredstva (grafikoni, dijagrami, 
tablice, filmovi, CD….i  sl).
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 U realizaciju nastave poučavanja kao predavači 
mogu se uključiti i stručni radnici izvan matične or-
ganizacijske jedinice, odnosno poslovnog područja, 
ovisno o predmetu poučavanja. Poučavanje iz nastav-
nog  područja signalnih i prometnih propisa za  vozače 
pružnih vozila (TMD-a) i radnike drugih poslovnih 
područja (po potrebi) obavljaju školski instruktori 
regionalnih jedinica Organizacije i regulacije prome-
ta. Poučavanje iz područja zaštite na radu i zaštite od 
požara obavljaju stručni radnici Odjela zaštite na radu 
i Službe zaštite okoliša i zaštite od požara u suradnji s 
radnicima zaduženim za poučavanje u organizacijskim 
jedinicama s kojima će utvrditi teme vezane za siguran 
rad i zaštitu od požara, ovisno o  tehnološkom procesu 
rada u organizacijskoj jedinici. 

 Radnici zaduženi za poučavanje dužni su odmah 
po izradi Izvedbenog programa poučavanja isti pro-
slijediti u: 

Upravljanje ljudskim potencijalima, Službu za 
razvoj i upravljanje ljudskim potencijalima, Mihano-
vićeva 12, Zagreb i u:

Sustav upravljanja sigurnošću, Službu za koordina-
ciju i nadzor sustava upravljanja sigurnošću, Trg kralja 
Tomislava 12, Zagreb.

Obzirom da iz određenih (opravdanih i neopravda-
nih) razloga Izvedbeni programi poučavanja (putem 
pošte) iz organizacijskih jedinica mjerodavnima ne 
dolaze na vrijeme što znatno otežava daljnju potrebitu 
kontrolu provedbe poučavanja radnika ovime je potreb-
no  odmah po izradi Izvedbenih programa putem fax-a 
ili e-mail-a proslijediti ih mjerodavnima.

Na zadanim obrascima nalaze se  svi potrebni po-
datci tako da dopis uz izvedbene programe i izvješća 
nije potrebno slati uz napomenu:

- 	 voditi evidencije o održanom poučavanju 
i sudjelovanju radnika  na poučavanju   u            
skladu s odredbama  Pravilnika 646, 

- 	 izraditi izvješće o realizaciji poučavanja, koje 
je potrebno odmah nakon obavljenog pouča-
vanja uz potpis šefa organizacijske jedinice 
poslati u Službu za razvoj i upravljanje ljud-
skim potencijalima i u Službu za koordinaciju 
i nadzor sustava upravljanja sigurnošću, Su-
stava upravljanja sigurnošću.

VI.   ZAVRŠNE ODREDBE
 
Svi radnici koji rade  na radnim mjestima na kojima 

neposredno sudjeluju u obavljanju željezničkog prome-
ta  podliježu obvezi poučavanja. 

Radnici koji se nalaze na zamjeni/ispomoći u drugim 
organizacijskim jedinicama obvezni su nakon povratka 
u matičnu jedinicu (kolodvor, dionicu, nadzornu grupu) 
donijeti potvrdu o sudjelovanju u nastavi poučavanja 
u organizacijskoj jedinici u kojoj su bili na zamjeni/
ispomoći, što će se evidentirati u školskom imeniku 
matične organizacijske jedinice.

 Školski instruktori i radnici zaduženi za pouča-
vanje obvezni su radnike koji nisu bili nazočni pouča-
vanju, naknadno upoznati sa sadržajem poučavanja, a 
što posebno evidentiraju i o istome obvezno izvješćuju 
na način kao i kod provedbe redovitog poučavanja 
Službu za razvoj i upravljanje ljudskim potencijalima 
i  Službu za koordinaciju i nadzor sustava upravljanja 
sigurnošću.

 Realizaciju i kontrolu poučavanja u organizacij-
skim jedinicama prema Izvedbenom planu i programu 
poučavanja izvršnih radnika HŽ Infrastrukture prate:

- 	 Organizacija i regulacija prometa, Održava-
nje,

- 	 šefovi organizacijskih jedinica,
- 	 Upravljanje ljudskim potencijalima, Služba za 

razvoj i upravljanje ljudskim potencijalima i  
Sustav upravljanja sigurnošću, Služba za ko-
ordinaciju i nadzor sustava upravljanja   sigur-
nošću.

 Prema ovom Okvirnom planu i programu po-
učavanja, a u skladu s Odlukom Uprave društva UI-
64-13/10 od 01.07.2010. realizirat će se poučavanja 
za radnike pravnih osoba koje obavljaju prijevoz za 
vlastite potrebe na industrijskim kolosijecima i iznimno 
sudjeluju u željezničkom prometu. 

Za tumačenje ovog Okvirnog plana i programa pou-
čavanja izvršnih radnika zaduženi su: Služba za razvoj i 
upravljanje ljudskim potencijalima i poslovna područja 
Organizacija i regulacija prometa i Održavanje koji su 
zajedno odredili programske sadržaje.

Sastavni dio Okvirnog plana i programa poučavanja 
za 2013 godinu su obrasci:

Izvedbeni program poučavanja-	
Izvješće o realizaciji Izvedbenog programa po--	
učavanja
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HŽ Infrastruktura d.o.o.
Izvedbeni program poučavanja 

organizacijska jedinica 
za mjesec          2013.

Broj: (Ur.br)/
datum dostavljanja

Za radno mjesto:

Datum: Trajanje od   školskih sati
od:             do:

Mjesto poučavanja:

Predavač(i): školski instruktor ili…:

Napomena: Sadržaj poučavanja:

- usmeno izlaganje,   

- aktivno  uključivanje
  polaznika u raspravu
  s provjerom znanja,  

- navođenje loših i 
  negativnih primjera  
  rada u praksi

- pitanja i odgovori 
  na nejasnoće

Pravilnik, Uputa..
Glava…

Organizacijska jedinica:  

Datum i mjesto: Izvedbeni program izradio/la: Šef organizacijske jedinice:

tko je izradio, radno mjesto, br. tel., 
potpis  ime i prezime, potpis
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HŽ Infrastruktura d.o.o.
Izvješće o realizaciji poučavanja 

organizacijska jedinica 
za mjesec         2013.

Broj:(Ur.br)/
datum dostavljanja

List:   od 

Za radna mjesta:

Sadržaj poučavanja: Prema izvedbenom programu poučavanja, nije potrebno prepisivati sadržaj,
osim ako nije bilo izmjena.

Datum: Upisati datum prema realizaciji poučavanja trajanje od   školskih sati

mjesto poučavanja:

Predavač(i): ime i prezime školskog instruktora ili….

rb Radno mjesto Trebalo 
prisustvovati

Broj 
prisutnih

Broj 
odsutnih

Opravdano 
odsutni

Neopravdano
odsutni

1.

2.

Ukupno:

Organizacijska jedinica:

Datum i mjesto: Izvješće o realizaciji izradio/la: Šef organizacijske jedinice:

tko je izradio, radno mjesto, br. tel., 
potpis ime i prezime, potpis
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HŽ Infrastruktura d.o.o.
Izvješće o realizaciji poučavanja 

organizacijska jedinica 
za mjesec         2013.

Broj:(Ur.br)/
datum dostavljanja

List:   od 

Za radna mjesta:

Sadržaj poučavanja: Prema izvedbenom programu poučavanja, nije potrebno prepisivati sadržaj,
osim ako nije bilo izmjena.

Datum: Upisati datum prema realizaciji poučavanja trajanje od   školskih sati

mjesto poučavanja:

Predavač(i): ime i prezime školskog instruktora ili….

rb Radno mjesto Trebalo 
prisustvovati

Broj 
prisutnih

Broj 
odsutnih

Opravdano 
odsutni

Neopravdano
odsutni

1.

2.

Ukupno:

Organizacijska jedinica:

Datum i mjesto: Izvješće o realizaciji izradio/la: Šef organizacijske jedinice:

tko je izradio, radno mjesto, br. tel., 
potpis ime i prezime, potpis

5.
Na temelju članka 28. Izjave o osnivanju društva 

HŽ Infrastruktura d.o.o., Pravilnika o organizaciji HŽ 
Infrastrukture d.o.o. (Sl. vjesnik HŽ Hrvatskih željezni-
ca holding d.o.o. 14/12; Sl. vjesnik HŽ Infrastrukture 
d.o.o. broj: 31/12), Priručnika kvalitete PK-I  (Službeni 
vjesnik HŽ Hrvatskih željeznica holding d.o.o. 31/11) 
Uprava Društva na 48. sjednici održanoj 20. prosinca 
2012. godine, donijela je

O D L U K U
o donošenju izmijenjenog i dopunjenog 
Priručnika kvalitete  i Politike kvalitete

HŽ Infrastrukture d.o.o.

I.
Prihvaća se prijedlog Odjela za upravljanje kva-

litetom te se prihvaćaju izmjene i dopune Priručnika 
kvalitete. 

II.
Priručnik  kvalitete PK-I revizija 1/12  nakon dono-

šenja bit će raspoloživ na dva načina: u elektronskom 
obliku na mrežnom poslužitelju-Intranetu kao dio te-
meljne dokumentacije sustava upravljanja kvalitetom 
i kao elektronička i/ili papirnata kopija dokumenta u 
skladu s poglavljem  Priručnika kvalitete 3.1.1 Izdava-
nje Priručnika kvalitete (PK-I).

III.
Prilog Priručnika kvalitete PK-10.1 Politika kvalite-

te, naknadno će se donijeti i uskladiti s Poslovnim pla-
nom HŽ Infrastrukture d.o.o. za 2013. godinu, a do tada 
će vrijediti prethodno donesena Politika kvalitete.

IV.
Politika kvalitete nakon donošenja biti će objavljena 

kao samostalan dokument u Službenom vjesniku HŽ 
Infrastrukture d.o.o..

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u Službenom vjesniku HŽ Infrastrukture 
d.o.o.. 

VI.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti  

Odluka Uprave HŽ Infrastrukture d.o.o. o donošenju 
Priručnika kvalitete i Politike kvalitete  broj  UI-182-
14/11 od 12.  prosinca 2011.g. objavljena u Službenom 
vjesniku HŽ Hrvatske željeznice holding d.o.o. broj 
31/2011.

Broj: UI-48-24/12
U Zagrebu, 20. prosinca 2012.

 	 Predsjednik Uprave
 	 Darko Peričić, mag.ing.traff., v.r.

6.
Temeljem članka 28. Izjave o osnivanju društva HŽ 

Infrastruktura d.o.o. i članka 16. stavak (4) Pravilnika o 
izvanrednim događajima u željezničkom prometu (NN 
br. 64/09), Uprava društva na 50.  sjednici održanoj dana  
03. siječnja 2013.godine, donijela je

O D L U K U
o imenovanju radnika koji mogu biti 

članovi istražnih povjerenstava  za istragu 
izvanrednih događaja u 2013. godini

I.
Ovom odlukom utvrđuje se popis radnika HŽ In-

frastrukture koji mogu biti imenovani u rad istražnog 
povjerenstva prilikom izvanrednih događaja u sljedeće 
tri razine:

Istražno povjerenstvo šefa kolodvora-	
Područno istražno povjerenstvo-	
Povjerenstvo za istragu najtežih izvanrednih do--	
gađaja

II.
U tablici 1. nalazi se popis članova istražnih povje-

renstava koje vode šefovi kolodvora.
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Tablica 1. Popis članova istražnih povjerenstava šefova kolodvora

Popis članova istražnih povjerenstava šefova kolodvora

Područja 
RJ/TI/NS

Organizacija i 
regulacija 
prometa

Upravljanje 
građevinskim 

infrastrukturnim 
sustavom

Upravljanje 
elektrotehničkim 
infrastrukturnim 

sustavom

Služba za 
mehanizaciju

Centar Davor Kljakić Dragan Gašpar Željko Delač Davor Kušek
Bariša Rašić Damir Ružak Ivan Gorički Predrag Horvat
Zdenko Pukec Zvonko Bolkovac Stjepan Badalić Nikola Erceg  
Jure Cvijović Antun Pavić Vlado Kobešćak  
Dragutin Čačko Miroslav Horvatić Branko Škrljec  
Josip Ćorluka Ivan Turčić Dubravko Bogojević  
Davor Marinić Stanko Grgec  
Zlatko Pavletić Mato Kovačević  
Marko Popić Josip Šimičić  
Josip Puškarić Nevenka Brcković  
Danko Hrastinski  
Miroslav Prpić  
Antun Požeglić    
Zlatko Žunić    
Antun Dobranić    
Zvonko Bišof
Mijo Buneta    
Zlatko Potočki      
Ivica Adamović      
Ivica Krapljan      
Mirko Plažanin      
Nikola Balen      
Stjepan Lacković      
Fuad Selmić      
Igor Rupčić      
Vlado Brajko      
Antun Rukavina      
Zvonko Hrgetić      
Dražen Drčić      
Josip Sučić      
Josip Habulin      
Boris Tisanić      
Dubravko Kranjčec      
Davor Duvnjak      

Koprivnica Ninoslav Šimpović Željko Bogdanović Marijan Sodar  Davor Kušek
Danijel Zagorščak Srećko Tvorić Zlatko Hegeduš  Predrag Horvat
Ivan Matota Antun Gažer Nevenka Brcković Božo Perlog
Mario Rešetar    
Antun Smojver    
Mario Gotal      
Goran Karačić      



17. siječnja 2013.	 SLUŽBENI VJESNIK HŽ INFRASTRUKTURE d.o.o.	 Stranica 73 - Broj 1

Popis članova istražnih povjerenstava šefova kolodvora

Područja 
RJ/TI/NS

Organizacija i 
regulacija 
prometa

Upravljanje 
građevinskim 

infrastrukturnim 
sustavom

Upravljanje 
elektrotehničkim 
infrastrukturnim 

sustavom

Služba za 
mehanizaciju

Dragutin Kolarić      
Željko Kamber      
Josip Furdić
Zoran Jagar
Slavko Srbljan
Damir Travinić

Varaždin Dario Ivančić Grga Pavletić Ivan Pavlović  Davor Kušek
Gabrijel Haban Vladimir Miketek Ivan Bajs Predrag Horvat
Stjepan Biškup Stjepan Težak    Božo Perlog
Josip Barulek
Milan Marković
Zdravko Strahija
Zlatko Ptiček
Franjo Lančić
Zvonko Havaić
Josip Novak
Dragutin Kocijan

Vinkovci Zvonko Salatović Vlado Kovačić Zlatko Cindrić Davor Kušek
Ivan Škrobo Krešimir Rajković Antun Augustinović Predrag Horvat
Tomislav Majstorović Martin Đaković Stanislav Zagorc Petar Markanović 
Josip Obtrkić Milan Mravunac Mihajlo Kubiček  
Ivan Lukačević Ante Kardum  
Ivan Lukić Niko Kobaš  
Dominko Kokošarević    
Ivan Golub    
Miroslav Dudrak      
Denis Pišonić      
Krešimir Šebalj      
Stipe Barišić      
Zvonimir Bilić      
Zoran Bilić      
Stjepan Vidaković      
Zdravko Alilović

Slavonski Brod Mato Montibeler Marko Vidović  Davor Kušek
Miro Balić Zlatko Poturica  Predrag Horvat
Ilija Perković  Slavko Benko Petar Markanović 

 Vlado Sabljak  
Osijek Miroslav Drenjančević Darko Živko Zoltan Baronji  Davor Kušek

Željko Sudarić Darko Filipović Antun Valenčak  Predrag Horvat
Damir Damjanović Zlatko Javorček Mato Čavajda  Marko Hrkač
Miroslav Rajs Željko Bužonja Emil Karešin 
Zlatko Jelić Jozo Ravlić  
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Popis članova istražnih povjerenstava šefova kolodvora

Područja 
RJ/TI/NS

Organizacija i 
regulacija 
prometa

Upravljanje 
građevinskim 

infrastrukturnim 
sustavom

Upravljanje 
elektrotehničkim 
infrastrukturnim 

sustavom

Služba za 
mehanizaciju

Ivica Kelemen Romano Hečimović  
Mirjana Mlinarik    
Josip Bilandžija
Tomislav Klasić

Rijeka Mijo Katić Igor Štimac Robert Burić Davor Kušek
Zlatko Begović Ivan Jerković Tihomir Jurković Predrag Horvat
Davor Barac Berislav Kauzlarić Lino Jurkota Milan Roglić
Josip Knežević Nenad Mihaljević Vitomir Jakovac (KM)  
Nikola Franjković Božidar Jurković Vitomir Jurković (KM)  
Milivoje Gajić Vladimir Hat  Boris Pintar (KM)  
Simo Vignjević      
Marko Milković      
Vladimir Habazin      
Željko Pjevac      
Antun Kanić

Ogulin Ivica Turković Željko Kratofil Dražen Gračanin Davor Kušek
Simo Jakšić Mario Božičević Protulipac Marin Predrag Horvat
Predrag Šlat Josip Božičević Jurica Hećimović Davor Bokulić  
Davor Božičević Emil Paral Josip Sušanj (KM)  
Josip Vrbanac Marko Zelić  
Vedran Brozović  
Željko Mihalić  
Dragan Salopek
Dragan Bošnjak    
Anton Božičević
Stanko Rendulić
Dražen Sladović    
Jure Jergović

Karlovac Željko Baršić Branko Kasunić Robert Rački (KM)
Zdravko Vranić Branko Mateševac
Ivan Oršolić Vlado Skender

Pula Josip Boljunčić Robert Burić Davor Kušek
Josip Grabar Tihomir Jurković Predrag Horvat
Darko Milohanić Lino Jurkota Milan Roglić
Čedomir Žulić
Nevenko Draščić

Split Jakov Vukorepa Jerko Runjić Igor Rajković Davor Kušek
Dragan Mrvalj Slavko Papak Ante Miličević Predrag Horvat
Mirko Vukorepa Kruno Stipetić Zvonimir Ružić Neven Pavičić 
Ivan Babić Stjepan Horvat Zoran Ostojić  
Vinko Sunara Željko Pavlović  
Ivan Škrapić      
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Popis članova istražnih povjerenstava šefova kolodvora

Područja 
RJ/TI/NS

Organizacija i 
regulacija 
prometa

Upravljanje 
građevinskim 

infrastrukturnim 
sustavom

Upravljanje 
elektrotehničkim 
infrastrukturnim 

sustavom

Služba za 
mehanizaciju

Filip Sarajlić      
Mile Mujan      
Tomislav Belančić      
Ante Knežević      
Davor Raič      
Dražen Jurković      
Domagoj Pavletić      
Nedjeljko Silov      
Marko Marković      
Siniša Hrga      
Željko Vrsaljko      
Ratko Pirija      
Zdravko Pijević      

III.
U tablici 2. nalazi se popis članova područnih istražnih povjerenstava.

Tablica 2. Popis članova područnih istražnih povjerenstava

Popis članova područnih povjerenstava 

Područja 
RJ/TI/NS

Organizacija i 
regulacija 
prometa

Upravljanje 
građevinskim 

infrastrukturnim 
sustavom

Upravljanje 
elektrotehničkim 
infrastrukturnim 

sustavom

Služba za 
mehanizaciju

Centar Dragan Vučić Mario Marić Željko Trinc Davor Kušek
Tugomir Brleković Katica Predojević Darko Šipuš Predrag Horvat
Darko Čizmek Boro Jelić Branimir Remenar Nikola Erceg 
Damir Zebić Bruno Brodar Ilija Ćavarović  
Damir Bartolić Davorin Kurspahić  
Mladen Posavec    
Anto Krajina      
Ivica Petrović      
Krešimir Benković      

Koprivnica Franjo Hiržin Aleksandar Vidović Branko Korbar  Davor Kušek
Mario Petras Davor Sabolović Nevenko Brcković  Predrag Horvat
Damir Benotić Ivan Lasić   Božo Perlog
Dragutin Havaić    

Varaždin Anđelko Horvat Rosana Pleše Damir Špiranec Davor Kušek
Darko Kaselj Vladimir Slunjski Predrag Horvat
Ivica Buntak Ivica Horvat   Božo Perlog 

Vinkovci Krunoslav Papić Zoran Šekerija Mladen Rodin Davor Kušek
Tomislav Hurtiš Marija Iveljić Nikola Periškić Predrag Horvat
Ivan Medved Slavko Živković Tomislav Čorak Petar Markanović
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Popis članova područnih povjerenstava 

Područja 
RJ/TI/NS

Organizacija i 
regulacija 
prometa

Upravljanje 
građevinskim 

infrastrukturnim 
sustavom

Upravljanje 
elektrotehničkim 
infrastrukturnim 

sustavom

Služba za 
mehanizaciju

Vlatko Marić Davor Milićević Ivan Elez
Karmela Valić   Miroslav Filić
Vladimir Beljo   Ivan Rihtarić  
Goran Horvat   Mihajlo Kubiček  

Slavonski Brod Vladimir Mušicki Mladen Rodin Davor Kušek
Neno Kladarić Nikola Periškić Predrag Horvat
Antun Pospišil Tomislav Čorak Petar Markanović
Drago Milić Ivan Elez

Miroslav Filić
Vlado Sabljak

Osijek Damir Mihić Waldemar Alduk Mladen Rodin Davor Kušek
Stjepan Trepšić  Andrija Kanđera Nikola Periškić Predrag Horvat
Marko Brekalo Zvonko Vrlja Tomislav Čorak Marko Hrkač

Željko Svrtan Ivan Elez  
Marina Milković Miroslav Filić

Rijeka Petar Čičak Hrvoje Kostelić Tomislav Luketić Davor Kušek
Marko Bekić Gordana Lipovac Nikola Požega Predrag Horvat
Marko Žunabović Zorica Pavelić Goran Rendulić Milan Roglić

Vladimir Juričić Nenad Novkovski
Robert Trošelj Igor Vlašić
Milorad Malešević Miroslav Markunović
Stjepan Čuturić    
Dubravka Supičić    

Ogulin Milan Salopek  Josip Belančić Tomislav Luketić Davor Kušek
Zlatko Turković  Josipa Biondić Nikola Požega Predrag Horvat
  Dragana Oreščanin Goran Rendulić Davor Bokulić
  Jure Turković  

Branko Puškarić
Petar Popović
Petar Butković
Darko Tolušić

Pula Jovo Aćimović Dubravko Lilek Tomislav Luketić Davor Kušek
Sanjin Debeljuh Igor Bulešić Nikola Požega Predrag Horvat
  Mirjana Veljanovska Goran Rendulić Milan Roglić

Karlovac Milan Kromar Tomislav Luketić
Zdenko Đarmati Nikola Požega

Goran Rendulić
Split Slavko Šerić Tonči Kovač Tonči Čulina Davor Kušek

Ante Vučković Silvana Dabo Joško Žunić Predrag Horvat
Josip Šuljak Slobodan Mitrić Ivan Validžić Neven Pavičić
Oliver Dragičević   Tomislava Kosović  
Vinko Mrčela   Vedran Ljubić  
Marinko Bošković      
Milan Klobučar
Ante Jakelić
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IV.
U tablici 3. nalazi se popis članova istražnih povjerenstava za najteže izvanredne događaje 

Tablica 3. Popis članova istražnih povjerenstava za najteže izvanredne događaje

Popis članova istražnih povjerenstava za najteže izvanredne događaje

Organizacijska jedinica Radno mjesto Ime i prezime

Organizacija i regulacija 
prometa

Šef Službe za prometnu tehnologiju Božo Cerovečki
Glavni inženjer za kvalitetu i pregled dokumentacije Nikola Biličić

Upravljanje  građevinskim 
infrastrukturnim podsustavom 

Glavni inženjer za pružni gornji ustroj Marija Subotić
Šef službe za mjerenje i obradu podataka Igor Vuković
Glavni inženjer za pružne građevine Dražen Skrba

Upravljanje  elektrotehničkim 
infrastrukturnim podsustavom 

Šef Službe za signalno-sigurnosnu tehniku Nikola Računica
Voditelj Grupe za kolodvorske i APB uređaje Dominko Krajačić
Voditelj Grupe za ŽCP i napojne uređaje Ivan Krznar
Voditelj Grupe za KM Stanko Ratešić
Šef Službe za EEP Saša Drageljević
Gl.inženjer za KM Ivan Karlović
Gl.inženjer za KM Zoran Milković

Služba za mehanizaciju
Samostalni inženjer za mehanizaciju Vedran Markoš
Samostalni inženjer za mehanizaciju Vlado Đumbir
Diplomirani inženjer Zvonko Marincelj

Sustav upravljanja sigurnošću 

Glavni kontrolor prometa Jure Šipuš
Glavni kontrolor prometa Mario Dautović
Voditelj za unapređenje istrage izvanrednih događaja Mato Martić
Kontrolor informacijsko-sigurnosnih podsustava Dražen Sučić

V.
 Članovi istražnog povjerenstva izuzetno mogu biti i drugi djelatnici izvan popisa radnika iz točke II., III. i IV. 

ukoliko se za to ukaže potreba i dobiju suglasnost i imenovanje od Uprave HŽ Infrastrukture d.o.o..

VI.
 Sve organizacijske jedinice dužne su dostaviti popis radnika u pripravnosti za istragu izvanrednih događaja u 

informatičkom obliku Organizaciji i regulaciji prometa - Službi za izvršenje prometa, nadležnoj regionalnoj jedinici 
Organizacije i regulacije prometa i Sustavu upravljanja sigurnošću, te svojoj nadređenoj ustrojbenoj jedinici, najka-
snije do zadnjeg radnog dana u tekućem mjesecu, za naredni mjesec.

VII.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje se od 01. siječnja 2013. i objavit će se u Službenom 

vjesniku HŽ Infrastrukture d.o.o..
            

VIII.
 Danom primjene ove Odluke prestaje vrijediti Odluka o imenovanju radnika koji mogu biti članovi istražnih 

povjerenstva za istragu izvanrednih događaja u 2011. (Sl. vjesnik broj 31/11.). 

Broj: UI-50-4/13
U Zagrebu, 03. siječnja 2013.
 							           Predsjednik Uprave
 							      Darko Peričić, mag.ing.traff., v.r.
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7.
Na temelju članka 28. Izjave o osnivanju društva HŽ 

Infrastruktura d.o.o. i članka 46. Zakona o radu, Uprava 
Društva na 51. sjednici održanoj dana 10. siječnja 2013. 
godine donijela je

  
O D L U K U

o rasporedu radnog vremena za 2013. 
godinu

Članak 1.
Radno vrijeme radnika HŽ Infrastrukture d.o.o., 

osim onih koji rade u smjenama - turnusu i nejednakom 
smjenskom radu (tzv. voznom turnusu), raspoređuju 
se na 5 (pet) radnih dana od ponedjeljka do petka po 
8 (osam) sati.

Početak i završetak radnog vremena radnika iz pret-
hodnog stavka ovog članka određuje se tako da počinje 
svakog dana u 7.30 a završava  u 15.30 sa stankom 
(odmorom tijekom rada) od 10.30 do 11.00 sati.

Svaki izostanak radnika u privatne svrhe, odobren 
od nadređenog radnika, može se nadoknaditi u tekućem 
mjesecu.

Ovisno o potrebama procesa rada može se za poje-
dine ustrojbene jedinice ili grupe radnih mjesta odrediti 
drugačiji raspored radnog vremena u tijeku radnog dana 
odnosno tjedna.

Članak 2.
Tjedni raspored, početak i završetak radnog vremena 

i vrijeme za odmor tijekom rada (stanka) za radnike koji 
rade u smjenama - turnusu i nejednakomjernom smjen-
skom radu (tzv. turnusu) određuju ovlašteni radnici u 
okviru svog djelokruga rada u skladu sa Zakonom o 
radu, Pravilnikom o radu i Kolektivnim ugovorom.

Članak 3.
Raspored fonda sati po mjesecima iznosi:

Mjesec Mjesečni 
fond sati

Datumi 
blagdana

Datumi 
neradnih dana

1 2 3 4
I 184 1. i 6. siječnja 7. siječnja
II 160
III 168 31.ožujka
IV 176 1.travnja
V 184 1. i 30. svibnja
VI 160    22. i 25. lipnja
VII 184
VIII 176 5. i 15. kolovoza 08. kolovoza

IX 168 05.i 14. rujna
X 184 8. listopada 15. listopada
XI 168 1. studeni             
XII 176 25. i 26. prosinac

Ukupno 2088

Članak 4.
Blagdani i neradni dani u Republici Hrvatskoj 

određeni su Zakonom o blagdanima, spomendanima 
i neradnim danima NN 33/1996, 96/2001, 13/02, 
136/2002 – pročišćeni tekst NN 112/2005, 59/2006, 
55/2008, 74/2011 i 130/2011.

BLAGDANI u Republici Hrvatskoj su:

- 	 1.  siječnja	 Nova godina
- 	 6.  siječnja	 Bogojavljanje ili Sveta Tri 
		  kralja
- 	 31.ožujka i 	 Uskrs i
	 01. travnja	 Uskrsni ponedjeljak
- 	 1. svibnja	 Praznik rada
- 	 30.svibanj	 Tijelovo
- 	 22. lipnja	 Dan antifašističke borbe
- 	 25. lipnja	 Dan državnosti
- 	 5.  kolovoza	 Dan pobjede i domovinske za-

hvalnosti i Dan hrvatskih bra-
nitelja

- 	 15. kolovoza	 Velika Gospa
- 	 8. listopada	 Dan neovisnosti
- 	 1. studenoga	 Svi sveti
- 	 25. prosinca	 Božić
- 	 26. prosinca	 prvi dan po Božiću, 
		  Sveti Stjepan

NERADNI DANI u Republici Hrvatskoj za građa-
ne koji slave te dane su:

- 	 7. siječnja	 Božić po starom julijanskom 
kalendaru

- 	 08. kolovoza	 Ramazanski bajram          
- 	 05. rujna 	 Roš Hašana
- 	 14. rujna	 Jom kipur
- 	 15. listopada	 Kurban bajram           

Članak 5.
Uz dane blagdana Tijelovo 30. svibnja (četvrtak), 

Dan državnosti 25. lipnja (utorak), 15. kolovoza 
Velika Gospa (četvrtak), Dan neovisnosti 08. listo-
pada (utorak), Prvi dan po Božiću Sv. Stjepan 26. 
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prosinaca (četvrtak), koristit će se dani 31. svibanj, 
24. lipanj, 16. kolovoz, 07. listopad i 27. prosinac, kao 
dani kolektivnog godišnjeg odmora radnika za 2013. 
godinu, osim onih: 

koji rade u smjenama – turnusu i nejednako--	
mjernom smjenskom radu  
za koje ovisno o potrebama procesa rada, mje--	
rodavni nadređeni službenik odredi da moraju 
raditi kako ne bi bio narušen proces rada i ugro-
žena sigurnost prometa.
koji su iskoristili godišnji odmor.-	

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, pri-

mjenjuje se od 1. siječnja 2013. godine i biti će objav-
ljena u Službenom vjesniku HŽ Infrastrukture d.o.o.

Članak 7.
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Upravljanje 

ljudskim potencijalima.

Broj UI-51-4/13
U Zagrebu, 10. siječnja 2013.          		            	
 	
 	 Predsjednik Uprave
 	 Darko Peričić, mag.ing.traff., v.r.

8.
Temeljem članka 28. Izjave o osnivanju društva HŽ 

Infrastrukture d.o.o., Uprava Društva na 51. sjednici 
održanoj dana 10. siječnja 2013.godine, donijela je 

O D L U K U
o utvrđivanju popisa kolodvora u kojima 

se radnicima staž osiguranja računa s 
povećanim trajanjem 

za period 11.12.2011. –  08.12.2012.

I.
Temeljem Zakona o stažu osiguranja s povećanim 

trajanjem (NN br. 71/99.) utvrđuje se popis kolodvora u 
kojima radnici ostvaruju pravo na staž osiguranja s po-
većanim trajanjem za period 11.12.2011. –  08.12.2012. 
godine.

II.
Popis kolodvora u kojima se staž osiguranja računa 

s povećanim trajanjem nalazi se u prilogu 1, 2 i 3 ove 
Odluke i čini njezin sastavni dio.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

primjenjuje se od 11.12.2011. godine.

Broj:  UI-51-7/13
U Zagrebu,  10. siječnja 2013.           		

 	 Predsjednik Uprave 
 	 Darko Peričić, mag.ing.traff., v.r.
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Prilog 1

P O P I S
kolodvora u kojima se staž osiguranja računa s povećanim trajanjem

PROMETNIK VLAKOVA koji regulira promet s postavnice

Red.
broj Kolodvor Razdoblje Šifra Stupanj 

povećanja

1 2 3 4 5
1. Karlovac  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 *****
2. Koprivnica  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 *******
3. Moravice  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 **
4. Novska  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 
5. Ploče  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 *
6. Sisak  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 
7. Slavonski Brod  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 ****
8. Vinkovci  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 ***
9. Zagreb GK  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16*****
10. Zagreb RK  11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 20 12 :16 ******

Utvrđeno razdoblje računa se u 50% vremena kao 12:16 (šifra 18-20), a u  50% vremena kao 
12 :15 (šifra 18-14)

* Utvrđeno razdoblje računa se u 33,3% vremena kao 12:16 (šifra 18-20)

** Utvrđeno razdoblje računa se u 33% vremena kao 12:16 (šifra 18:20), a u 67% vremena kao 
12:15 (šifra 18:14)

*** Utvrđeno razdoblje računa se u 75 % vremena kao 12:16 (šifra 18-20), a u 25 % vremena kao    
12 :15 (šifra 18-14)

**** Utvrđeno razdoblje računa se u 67 % vremena kao 12:16 (šifra 18-20), a u 33 % vremena kao    
12 : 15 (šifra 18-14)

***** Utvrđeno razdoblje računa se u 70 % vremena kao 12:16 (šifra 18-20), a u 30 % vremena kao    
12 : 15 (šifra 18-14)

****** Utvrđeno razdoblje računa se u 88% vremena kao 12:16 (šifra 18-20), a u 12% vremena kao 
12 :15 (šifra 18-14)

*******
Utvrđeno razdoblje računa se u 25% vremena kao 12:16 (šifra18-20),a u 75 % vremena kao 
12:15 (šifra 18 -14)
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Prilog 2

P O P I S
kolodvora u kojima se staž osiguranja računa s povećanim trajanjem

PROMETNIK VLAKOVA u kolodvorima kroz koje prođu 32 i više vlakova u jednoj turnusnoj smjeni prosječno 
tijekom godine.

Red.
broj Kolodvor Razdoblje Šifra Stupanj 

povećanja

1 2 3 4 5
1 Andrijevci 1 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

2 Banova Jaruga 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

3 Beli Manastir 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

4 Čakovec 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

5 Deanovec 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

6 Draganići 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

7 Duga Resa 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

8 Dugo Selo 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

9 Garčin 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

10 Generalski Stol 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

11 Gornje Dubrave 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

12 Horvati 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

13 Hrvatski Leskovac 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

14 Ivanić Grad 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

15 Ivankovo 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

16 Jastrebarsko 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

17 Knin 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

18 Kotoriba 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

19 Križevci 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

20 Kukača 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

21 Kutina 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

22 Lipovljani 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

23 Ludina 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

24 Moslavačka Gračenica 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

25 Mrzlo polje 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

26 Nova Gradiška 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

27 Nova Kapela – Batrina 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

28 Novoselec 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

29 Ogulin 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

30 Okučani 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15
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Red.
broj Kolodvor Razdoblje Šifra Stupanj 

povećanja

1 2 3 4 5

31 Oriovac 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

32 Osijek 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

33 Oštarije 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

34 Perković 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

35 Podsused Tvornica 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

36 Popovača 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

37 Prečec 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

38 Ražine 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

39 Rijeka 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

40 Savski Marof 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

41 Sesvete 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

42 Sibinj 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

43 Sisak Caprag 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

44 Solin 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

45 Split 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

46 Split Predgrađe 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

47 Stari Mikanovci 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

48 Staro Petrovo Selo 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

49 Strizivojna Vrpolje 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

50. Škrljevo 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

51 Tovarnik 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

52 Varaždin 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

53 Virovitica 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

54 Vrbovec 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

55 Zabok 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

56 Zagreb Borongaj 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

57 Zagreb –Gl.kol. 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

58 Zagreb Klara 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

59 Zagreb -Resnik 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

60 Zagreb Zap.kol 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

61 Zagreb -Žitnjak 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

62 Zaprešić 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

63 Zdenčina 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15

64 Zvečaj 11.12.2011. – 08.12.2012. 18 –14 12 :15
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Prilog 3

P O P I S
kolodvora u kojima se staž osiguranja računa s povećanim trajanjem

SKRETNIČAR koji neposredno (ručno na samom mjestu) rukuje skretnicama u kolodvorima s 32 i više vlakova u 
jednoj turnusnoj smjeni prosječno tijekom godine.

Red.
broj Kolodvor Razdoblje Šifra Stupanj 

povećanja

1 2 3 4 5
1. Beli Manastir 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
2. Knin 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
3. Kotoriba 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
4. Osijek 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
5. Ražine 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
6. Rijeka 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
7. Solin 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
8. Split Predgrađe 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
9. Varaždin 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
10. Virovitica 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
11. Zabok 11.12.2011. – 08.12.2012 18 – 16 12 :14
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